FELLEFTELL

=

& I l
e,

OLETAREC

STEV.—NO. 1031. CHICAGO, ILL., 16, JUNIJA, (JUNE 18), 1927. LETO—VOL. XXII,

VSEBINA.

CLANKI. Delavci, stojte na strani svojih preganjanih

Aeroplani v bodoéih vojnah. tovarisev!
Atentati in njihove posledice. Socialisti¢ni piknik v Chicagu.
Mussolinijeve sanje. Shodi J. S. Z. v Ohiju—Uspehi kampanje.
Avtomobili in turisti v Zed. driavah. Kako agitirati? (Clanck na platnicah).
Vatikan v strahu pred “rdeco” nevarmostjo. Agitatorji na delu.
Skoda, ki jo je povzroéila povodenj ob reki Listu v podporo.

Mississippi. Prispevki za pokritje stroikov majske
Jugoslavija in Albanija. stevilke,
Ameriika “politika” in letalec Lindbergh. Kampanja za raziirjenje Proletarca.
Svedje in mi, naé in njihov samopanos. Pennsylvanska konferenca JSZ.
Dviganje Kitajske (predavanje, F. Z.)
“Glas Svobode"” veé ne izhaja? RAZNO.
Razmere v naselbinah Zeleznega okrozja Divji plameni (Tone Seliskar).

Minnesote. “Zejni jelen v puiéavi’” (Na naslov L. Pirca)

Kako sem postal in nehal biti dopisnik.

IZ NASEGA GIBANJA. Falitihe: deliviia pesers. . Tous i Seltikar;

Kansaika konferenca JSZ.
Vesclica kluba v Pipetownu, Pa. NASI ODRIL

Za Canonsburg in okolico. “Gypsy Rover” (Ciganski vandrovec).
Dramatika v Warrenu.—Reorganizacija kluba Polemike ne be.

Entered as second.-class matter December 8, 1907, at the post office at Chleango, Ill., under the Act of Congress of Mareh 8rd, 1579,

Published by Jugoslovanska Delavska Tiskovns Drufba (Jugoslay Workmen's Publishing Co.) Ithaja vsak detrtek. Published Every
Thursday. Narodnina (Subscription Rates) : United States and Canada za vae leto (per year) $3.00, pol leta (baif year) $1.75; Foreign
Countries, =a leto (per year) $3.50; pol leta (balf year) $2.00. £

Address: PROLETAREC, 23838 W, 26th 5u, Chicago, Ill. — Telephone: ROCKWELL 2884,

TR OOOS [HHIRRRERE U HIHHfmm

——

CLLCLTEEELLLE

|

(T |

111

i



1230+ 4239 0130 » €130 = 6239 = 6239 = G239 ~ €239 = 4130 - I3 # €130+ €I31 - €130 - €23 - 623D - 6130~ €23 2 633D - €230 0239 -

v
3 :at
T Y7
' R
i KAKO AGITIRATI!
= SRR o =
' (44 LI se boste naroéili na list?” vpraia agitator, in nago- -
'~ vorjeni si izbere iz svoje zaloge izgovorov takega, ki -~
I misli, da je najirdnejgi. Mnogokral mu pomaga 3se 3!
(~ fena, in agitator resignira. “Ljudje noéejo lista,” pravi. Dogo- "
I dilo se je, da je prifel agilator k naro¢nikom in jih vpraseval: pLi
)4 “Boste §e ponovili naroénino, potekla vam je.” Nagovorjeni je =
it iz navade rekel, da najbr: ne, agitator je to zabeleZil ter sporo- st
X ¢il listovi upravi: “Sledeéi ne bodo obnovili naro¢nine.” Doti¢- :
4t nik si je mislil: “Glej, kako me je hitro értal! ko bi vedel, ne bi bes
-t rekel tako.” Preklicati pa ni hotel. wf
i Vriil se je shod. Mnogo ljudi je bilo v dvorani. Agilalorji B
¢ so imeli knjige, eni pa so si dolodili agitirali za list, A vse je ~
o bilo tako disorganizirano, da ni bilo nobenega uspeha. Nikogar B
e niso poslali na oder, da bi poagitiral v kratkem govoru s lem 2 -
= pomagal ostalim. Nikogar ni bilo, da bi razdajal pristdpne o
! karte v JSZ. Prodali so le nekaj brosur in par knjig, in §e to -
'~ v strahu, dasi je bil lo njihov shod. ~
Sl Klub zakljuéi priredili s pomodéjo svojega zbora koncert, &)
'~ dramsko predstavo ali kaj podobnega. Veé sto ljudi pride v ~
e dvorano. Lepa prilika za agitacijo. Nekdo bi lahko govoril b
Al pred programom, ali med programom, o vafnosti, ki jo ima ~
I3 klub in njegove aktivnosti za delavstvo in za naselbino. “Bi go- %
b3 voril, pa nocejo poslusati,’ pravi ta ali oni sodrug. Posluiali pesy
E le bodo, samo goveri tako, da te bodo ¢éuli in da ne bos avlomal. "
ey Lahko bi nekdo z odra pojasnil: Imamo lake in take knji- T
v ge, npr. “Pric¢e evolucije”, “Adami pred Adamom”, “Prolelarska oot
i etika in morala”’, “Roparska trojica” itd, Pojasni lako, kakor LT
v pojasnijo tebi drugi, kadar ti kaj ponujajo,—v ivo in priviacno. -
51 Imejte na psaki svoji priredbi ¢loveka, ki bo agitiral za Pro-
&7 letarca. Proletarec zasluzi, da ga ljudje éitajo; izhaja ne radi
n profila, ne radi tega da bi oglasal kako podjetje, ampak zalo
P da ga delavei éitajo in se iz njega uce. .
4, Naso agitacijo moramo- sistematizirali, da pa to doseZemo,
132 jo moramo najprvo organizirali v klubih.
= Shod, na katerem je organiziranih pel sodrugov za agila-
it cijo in med seboj sodelujejo, je vselej uspe§nejsi, kakor pa‘shod,
)4 na {:alc{'em l_xuslop_ijo.sicer dobri govorniki kakor na prvem,
:9: a ni a_qz_lalorjeu, ki bi izrabili priloinost. Isto velja za druge
x nase priredbe. .
BY Letos, ko je socialistiéna stranka sklenila napeti za agitacijo
oy vse svoje modi da bo ¢imjaéja ko poseze v volilni boj I. 1928,
BT moramo zaéeli z delom tadi mi v veéji meri kakor doslej. o
o Za JSZ. sle sigurni, da bo delala za delavstvo, in o Prole- >
o tarcu veste, da bo delal ednio za delavske kandidate in delav- ovi
N ske interese kakor doslej. Oklenite se svojega glasila in svoje o
) politiéne ter prosvetne organizacije, Jugoslovanske socialisti¢ne ~
' zveze! '
T hve
7:.:| ,;'
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AEROPLANI V BODOCIH VOJNAH.

Pred dvajsetimi leti so bili zraéni poleti Se
negotovost. Le ma'o ljudi je verjelo v moznost
varne zrakoplovbe. Bratje Wright so s svojimi
letali povzrocili mnogo komentov in upov, in
se ved dvoma — ¢&es, tesko, ako dobimo kedaj
'etala, ki bi vozila po zraku enako varno ka-
kor vozijo sedaj veliki parniki po morju in
viaki po suhem.

Do svetovne vojne se svet v splosnem ni
mnogo brigal za zrakoplovbo. Zepelinovi po-
skusi so sicer vzbudili precej senzacije in v mi-
litaristi¢nih krogih nemalo nervoznosti, a nanje
se je kmalu pozabilo. Aeroplani so povzrodili
stegovanje vratov in bili so v tem smislu po-
sebna zanimivost na kakem velikem slavlju, a
za promeino sredstvo jih niso porabljali.

Prisla je svetovna vojna, in leto ali dve za
tem velika raba aeroplanov v vojne svrhe.
Zepelini so se dvignili v zrak in zapluli v “so-
vrazno” ozemlje ter prinesli nekaj bomb in eks-
plozij, ter prebivalstvu strah in trepet. Kmalu
so se pojavili nad vsemi bojis¢i aeroplani ter
rasli v Stevilu.

Vojna na morju, pod morsko povriino in
na suhi zemlji se je dvignila tudi v zrak.

V bodote — pravijo — se bo usoda dezel
zapletenih v vojno, in tudi onih, ki bodo nev-
tralne, odlo¢evala v zraku. Mej ne bo ve¢ mo-
gode zastraziti v toliki meri kakor v preteklosti.
Velika gorovija ob mejah ne bodo ni¢ veé na-
ravne utrdbe kakor nekoé, reke bo z lahkoto
preleleti, in morja ne bodo veé znadila tisto si-
gurnost pred napadi kakor takrat, ko je bila
plovba Sele v sredini svojega razvoja, v zraku
pa $e ni eksistirala, razun v fantazijah posa-
meznih glav.

Tekom svelovne vojne so bili aeroplani v
glavnem smaltrani le za sredstvo, ki lahko us-
pesno sluzi armadi, in pa napadom v temnih
no¢eh na ne preved¢ oddaljena mesta v “sovraz-
ni” dezeli, Militarizem to veliko iznajdbo po
vojni ni izpustil iz rok.

Danes prenasajo letala posto skoro v vseh
velikih dezelah, ne toliko radi tega ker pome-
nijo naglico, ampak da drzave, ki hoc¢ejo ostati
prve med prvimi, vzdrzujejo éimvecjo in &m
efektivnejSo zrac¢no floto. Letala poslujejo tu-

di za osebni promet, v tem oziru pa bo treba
uspehe dele dosec¢i. Dosezeni bodo, kajti dose-
danji eksperimenti dokazujejo, da pride das,
ko bodo letala in zrakoplovi toliko izpopolnje-
ni, da bo plovba po zraku enako varna kakor
je wapr. po morju z ladjami.

Francija, Anglija in Zedinjene drzave so
danes dezele z najvecjimi flotami aeroplanov.
Imajo jih mnogo tudi Italija, Rusija, Neméija
in manjsda Stevila tudi druge dezele. V posled-
njih letih smo videli veliko drznih poletov pro-
li severnemu te¢aju in preko morij. Mnogi so
bili uspesni, vsi pa so pomenili eksperimenti-
ranje v zrakoplovbi.

Bogatej$e drzave, v prvi vrsti Anglija in
Zedinjene drzave so napravile Ze precej posku-
sov tudi z velikimi zrakoplovi. Te vrste zraéne
ladje pa so draga stvar, zahtevajo velik pros-
tor, drage pline, kovine in marsikaj drugega.
Skoro vse so koncale po nekolikih poskusnih
voznjah z eksplozijo, in stotisodi dolarjev so
bili spremenjeni v pepel in razbito Zelezo.

Aeroplani so mnogo cenejsi, so veliko manj
riskirani in so porabnej$i v vojne namene. Pro-
dukcija zraénih letal je sedaj vsled tega kon-
centrirana na aeroplane. Za stimulacijo ji slu-
#ijo tekmovalni poleti, v katerih sodelujejo
aviatiki mnogih dezel. MarsikakSen polet na
velike razdalje se je Ze posredil, a Se nobeden
ni vzbudil toliko zanimanja kakor polet zrako-
plovca Chas. Lindbergha iz New Yorka v Pa-
riz. Bil je v aeroplanu sam, se dvignil v zrak
v New Yorku in se ¢ez 33 in pol ure zraéne
voZnje spustil na tla v Parizu. Prevozil je raz-
daljo 3,630 milj. Ameridko Casopisje, — vsled
svojega velikega obsega v vedni stiski za “za-
nimivo” gradivo, — je Lindberghov uspeh his-
teri¢no izrabilo ter napolnilo cele strani dan za
dnem z dolgoveznimi porodili in brezsmiselni-
mi opisi. Lindberghov uspeh s tem ni bi
zmanjsan, a slikajo ga v pretiranih barvah.

Nekaj dni pozneje sta preletela Atlantik
C. D. Chamberlin in Chas, A. Levine. Dvignila
sta se v New Yorku ter si vzela za cilj Berlin.
Morala sta se spustili na tla sto milj pred Ber-
linom, ker jima je stroj odpovedal, toda bila
sta v zraku 44 ur in 35 minut ter preletela
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okrog 4,000 milj. Presegla sta Lindberghov re-
kord, a vzlic temu ne bosta delezna niti od da-
le¢ njegove slave. Zenska, ki je prva prepla-
vala kanal med Francijo in Anglijo, je bila
sprejeta v tej dezeli kot najveéja zmagovalka
svela in zasluzila je z nastopi v ameriskih gle-
daliséih in z dopisovanjem v liste visoke vsote.
Za tisto zensko, ki je dosegla enak uspeh in
preplavala kanal v krajSem ¢asu kakor prva,
se v svetu, posebno ameriSkem, le malokdo
zmeni in gledalis¢am se njeni nastopi na odru
ne bi izplacali.

Tekmovalni poleti v zraku so postali ma-
nija. Cemu naj bi ameriski aviatiki imeli toli-
ko slave, ko niso ni¢ boljsi kakor drugi, vpra-
Sujejo v evropskih dezelah. Dva francoska le-
talca sta namerila svoj aeroplan iz Francije v
Sibirijo in preletela, ne da bi se spustila na tla,
blizu 4000 milj. A bila sta Francoza in ameris-
ko ¢asopisje jih pa¢ omenja le kot “novico”,
ker nista presegla rekorda ameridkih letalcev.

Neka skupina je ponudila tistemu letalcu,
ali letalcema, ki prva prideta iz Evrope v Ame-
riko preko Atlantika z aeroplanom ne da bi se
medpotoma spustila na tla, sto tiso¢ dolarjev.
Nekdo jih prej ali slej gotovo dobi, kajti zraé-
na plovba prehaja iz stadija eksperimentira-
nja v dejstvo.

Militariste pa je strah. *Veé aeroplanov,”
pravijo, “da obvarujemo dezelo pred sovrazni-
mi vpadi.” V vseh izrazajo enak strah in vse
naglasajo, da se morajo pripraviti na “obram-
bo” kolikor najbolj mogode tudi v zraku.

Hearstov Arthur Brisbane vidi celo armado
evropskih letal, kako plovejo preko Atlantika
in porusijo New York ter Washington, in uni-
¢ijo ameridko mornarico. V svojemu dnevne-
mu alarmu priporo¢a tolik§no ameriSko zraé-
no floto, da bo v stanju odgnati ono, ki se bi
drznila napasti to miroljubno republiko, ki po
zalrdilu ameriskih militaristov ne iziva niko-
gar in se ne oboroZuje proti nikomur, ampak
edino v svojo obrambo.

Aeroplani in zrakoplovba v splodnem je lah-
ko najveéje sredstvo destrukeije, in $e bolj je
lahko sredstvo za odstranjevanje mej, za zbli-
zevanje narodov, za negovanje prijateljstva
med njimi. Zrakoplovba skrajSuje distance in
daje ljudstvam 3e veé priloZnosti, da se boljse
spoznajo.

Zrakoplovba v sluzbi militarizma pomeni,
da bodo bodode vojne Se bolj destruktivne ka-
kor so bile v preteklosti.

Zrakoplovba v sluzbi cwlhzacue pomeni
zelo zelo vaZno sredstvo na poti iz sedanje oz-
kotihiosti v dirSe obzorje in v blagostanje.

Dejstvo je, da se zrakoplovba danes razvi-
ja pod pokroviteljstvom militarizma, kakor se
je razvilo marsikaj drugega. V interesu ljud-
stev vseh dezel je, da mu jo odvzamejo ter jo
vposlijo edino za namene, ki bi sluzili ¢loves-
tvu. To bo izvedljivo, ko doseZe razvoj druzbe
iz kapitalizma v socializem dovolj visoko stop-
njo. In vse smeri danadnje ekonomske evolu-
cije drze v socializem.

R

Fabriske delavke.

Z vseh itirih strani sveta jih gledam, ko gredo v zborih,
neme in gladne kakor spokornice skozi siroki vhod fabrik,
in solnce lije iz vzhoda na nje, in gredo v vrstah,

v dolgih rekah kakor curki, lijoéi iz dna zemlje.

In itiri vhodi fabrik so odprti, odprti in golta jih sila
dan za dnem, vedno in vedno liki neznanski orjak,
ki se je z dimniki svojimi vzpel v ostrih sajah

visoko pod nebo — in Zrela nikoli, nikoli ne zapre.

Tone Seliskar:

Pri vhodu, ko zvesti éuvar jih éuvam, te Zene, in gledam
v obraz jim, v oéi in misel, v ta Zalostni oblak,

ki zakriva zivljenje njih src in dus, deklet in mater,
sklonjenih vase, pod tezo rodov, ki pod srcem zore.

Mlade deklice, se Je na belih ustnih mehak solnéni Zarek,
ki ga bo stroj izpil, in njih pogled je tako mrko mehak

in strog, bolno koprnec po cvetoci ljubezni,

ki kli¢e odresenika, in boZajoce, rahle, tolazece roke,

In starke trpke — jaz bedni ¢uvar omahujem in v temnih noéeh,
ko iz dimnikov vitkih iskre pod obok nebes

lete in ugasajo, vidim v njih vase rojstvo,

ljubav, vaso kri, potomstvo in izpito srce,

(“Ljubljanski zvon.”)
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Atentati in njihove po-
sledice.

V Varsavi je bil dne 7. junija umorjen Pe-
ter Voikoff, zastopnik sovjetske Rusije pri polj-
ski vladi. Ustrelil ga je 19-letni Boris Kowceda.
Ko se ga prijeli, je dejal, da je ruski monarhist,
in da se je masfeval nad Voikoffom, ker je
slednji sokriv umora carjeve familije v Eka-
terinburgu, kar sovjetske oblasti zanikujejo.

Kot vselej kadar je izvrsen politi¢en umor
te vrste, se je tudi poljska vlada pozurila in
sporotila Rusiji, da umor ruskega zastopnika
na svojem ozemlju zelo obzaluje in da bo sto-
rila vse da se krivca, oziroma krivee kaznuje.
Ce jih je veé, jih bo izsledila. Tistega ki je ubi-
jalec, ima v jeéi. Ruska vlada pa je naslovila
poljski ostro noto, v kateri ogoréeno izjavlja,
da so taki umori posledica hujskanja proti sov-
jetski uniji, ki ga vodi Velika Britanija, in da
je Poljska v tem sludaju soodgovorna za umor.
Poljska vlada pa je napoluradno odgovorila,
da je bil morilec Rus in umorjeni tudi Rus.
Dasi ¢in obzaluje, ne more biti odgovorna za
prepire med Rusi tudi &e se dogode na njenem
ozemlju.

Po starem obiéaju so listi nekaj ur po u-
moru Ze prinasali senzacionalna namigavanja,
da pomeni umor najbrZ prelom diplomatiénih
odnodajev med Poljsko in Rusijo in morda celo
vojno. Primerjali so ga umoru Franc Ferdi-
nanda, pri tem pa pozabili, da posledice poli-
tiénih umorov niso v vsakem sluéaju enake.

Glasila vladajoée stranke v sovjetski uniji
sklepajo, da je varSavski umor le sklep v verigi
provokacij proti Rusiji, za katerimi stoji An-
glija. Vpad v rusko poslaniStvo v Pekingu,
blokiranje ruskega konzulata v Sangaju, vpad
policije v poslopje ruske trgovske komisije v
Londonu, provokacijski prelom diplomati¢nih
slikov z Rusijo od strani angleske vlade — vse
to je po mnenju ruskih listov preratunana tak-
tika Anglije proti sovjetski uniji, ki ima za cilj
vojno proti Rusiji,

A spori te vrste in atentati niso ni¢esar iz-
rednega. Politiéni umori so izraz neurejenih
razmer, sovradtev med strujami in strankami,
odmevi terorja in jek potlaéenih. In so izraz
fanati¢nih glav.

V Leningradu je bil izvrien bombni napad
na poslopje, v katerem je imel svoje sestanke
komunistiéni diskuzijski klub. Precej oseb je
bilo ranjenih. Blizu poljske meje je nekdo
vrgel bombo pod voz cestne Zeleznice, v kate-
rem so imeli drZavni politiéni oroZniki nekega
poljskega ¢astnika, osumljenega SpijonaZe v
prilog Poljske. Trije visji oroZniski uradniki
so bili ubiti in aretiranec nevarno ranjen.

Vse to se je dogodilo v teku par dni. Vesti
o bombnih napadih in o politiénih umorih raz-

burjajo, kar je umevno. Stori pa se zelo malo,
da se odpravi stanje, ki jih povzroda.

_Ako dela kdo vtis, da so atentatom iz-
postavljeni samo ruski diplomatje in drZavniki,
tedaj ga dela v interesu svoje propagande.

Nobena dezela ne koristi sebi in ne skodu-
je drugim, ¢e na kakrsenkoli nac¢in podpihuje
fanatizem, ki potem rodi politiéne umore. A ti
se vzlic temu dogajajo vsled napetosti med
strujami v poedinih deZelah. Kadar je vlada
kake dezele provocirala politi¢cne umore, jo je
javno mnenje obsodilo in svojega ¢ina ni
mogla oprati pa ¢e je Se tako poskusala. Dru-
ga je z revolucijami, pa naj se dogode v Gréiji,
na Portugalskem, v Mehiki ali kjerkoli, v kate-
rih zmagovalci pobijejo vodilne osebe prema-
ganega rezima. Taki umori povzroéajo srd, in
s tem nove zarote in nove umore.

Umor ruskega diplomata Vorovskija, iz-
vréen pred nekaj leti v Svici, je poostril odno-
Saje med Rusijo in Svico. Morilec ni dosegel
nidesar razun neprilike za obe deZeli in pa
prilil je k sovrastvu,

Najeti in nenajeti atentati na Mussolinija
so bili potem pretveza, pod katero je fadisti¢ni
rezim navadlil na ostanke opozicije, pomoril
njene voditelje in druge izgnal, ali jih interni-
ral. Dne 10. junija je minilo tri leta, od kar
so faSistiéni tolovaji v sluzbi Mussolinijevega

‘rezima umorili socialistiénega voditelja in par-

lamentarca Giacomo Maltleottija. Ves svet se
je zgrazal nad fasSisti¢énim tolovajstvom in Mus-
solini ga ne bo nikdar v stanju oprati.

Po sklenitvi mirovne pogodbe med sovjet-
sko Rusijo in kajzerjevo Neméijo je bil poslan
v Rusijo kajzerjev poslanik, katerega je ustrelil
patrioti¢en Rus, da se mastuje nad “sramotno”
pogodbo. Neméija je zahlevala zadoséenje, in
v tedanji histeriji, ki je vladala v Rusiji, je
vsled tistega politidnega ubojstva na podlagi
tedanjih poroéil bilo umorjenih par sto ljudi.
Atenlator ni osvelil ¢ast Rusije. Politiéni aten-
tati v Neméiji, ki jih je bilo precej, niso ko-
ristili nikomur. Atentati na carjeve ministre
v predvojni Rusiji niso prinesli svobode zati-
ranim.

Najsigurncje sredstvo proti atentatom in
njihovim posledicam je demokracija s socia-
listiéno ekonomsko uredbo. Celo v demokra-
cijah s kapitalisti¢éno uredbo je manj politi¢nih
atentatov, ali pa jih sploh ni, kakor v onih, ka-
tere vlada reakcija z nasilnimi metodami; naj-
pogostejsi so v dezelah, katere gredo skozi po-
litiéne in ekonomske premembe in jih vladajo

diktature.
SR

Naznanite vsak vainejii shod, prireditev
in podobno, ki se vrii v vaii naselbini, v Prole-
tarcu. Potem porocajte kako je priredba iz-
padla. To bo zanimale &itatelje v vasi naselbi-
ni in drugje.
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TONE SELISKAR:

DIV]JI PLAMENI.

Socialni roman.

(Nadaljevanje.)

In je Se govoril:

Poiskati moram ljudi. Mislim, da bi arhi-
tekt Kovaé prevzel delo za zgradbo. Poiskali
osobje pa mi bo pomagal Abram, ki pozna lju-
di in razmere. O, to bo dela, to bo veselja!

Helena ga je opazovala in se naslajala ob
njegovi radosti.

— In najina ljubezen bo blagoslovila to
delo — mu je rekla, ko je koncéal.

Zamisljena v prijetno bodoénost, polno
blagega dela sta sedela pri oknu precej casa.
Na mizi je lezal ogromen kup listin, pisma, po-
godbe, ra¢uni von Rosensteina, ki jih je ureje-
vala Helena,

— Koncajva lo delo, ga je zaprosila ¢ez ne-
kaj ¢asa. Ali mi pomagas?

~ — Dajva! Jaz ti bom podajal ti pa zlagaj,
kar je Se polrebnega, posebej, drugo bova se-
Zzgala,

— Mislim, da ne bo treba veliko shranje-
vati. Toda kljucka od tele Satule nikakor ne
morem najli. Tu je imel svoje skrivnosti.

Rihard je ogledoval Satulo iz finega lesa :

in po Sumu vsebine je takoj uvidel, da je v njej
papir. Stekel je z njo k hiSniku in jo naglo
odprl. V njej so bile fotografije nekaterih
zensk, ki jih Helena ni poznala, nekaj ljubav-
nih pisem starejSega datuma, na vrhu pa zlo-
zena pola pisarniS8kega papirja. Razgrnil jo je
in bral:
Podpisani sem prejel od gospoda
ravnatelja Karla von Rosensteina 10,-
000 Din (deset tiso¢ dinarjev) v na-
men, pregovoriti rudarje, da popusti-
jo za 20% od svojih zahtey in da tako
prepre¢im stavko, :
N., dne 15. decembra 19..
F. Guzej.

Klinger se je zakrohotal. Potem je stopil
k oknu in obraz se mu je zresnil. Stegnil je
desnico s polo in mrmral:

— To si torej, Guzej! Ti veliki ljudski
vodnik! Ki govori§ o postenosti, ki koljes laz
in hinavstvo “burzujev”! Slutil sem, da te je
samo jezik!

Dvignil je desnico in povzdignil svoj glas:

— Od te ure dalje, te bom skusal uniditi!
Glej, kaj imam!

Helena ga je gledala zavzeto. Potem ji je
razlozil:

— To so oni! To je nesreda proletarjata,
ki veruje samo jeziku. Prepri¢an sem, da je
zmozen Guzej napraviti najhujsi zlod¢in. Kdor
brez vesti vlele tisode svojih tovariSev za nos

— ta jih ravno loliko lahko pobije, ne da bi za-
mizal ob strahoti.

— Ti ga bo$ premagal — ?

— Bom! Zakaj, vem Se veé, kakor samo
to! Posludaj! In ji je povedal vse, kar je videl
in sliSal oni veder na cesti.

Hodil je po sobi od okna do okna. Potem
se je ozrl na cesto in je zagledal Abrama. Hitro
je stopil k zvoncu in naroéil hisniku, da ga
poklice,

— Sedaj, Helena, bos videla moza, ki je
bil prvi postenjak, katerega sem srecal v tem
kraju.

Ko ga je hisnik privedel v sobo vsega osup-
njega, ga je Rihard prisréno sprejel.

— Dober dan, Abram! Kako je z vami?
Segel mu je v roko in ga peljal k fotelju. Se-
dite! No, pa kako — ? Kaj dela Guzej? Stran-
ke? Stavka?

Abram se je precej postaral zadnje dni.
Za nagubanem ¢elom je imel skrbi.

— Tako; ne dobro za me, pa ne za druge.
Uprl je svoje globoke o¢i v Heleno. Rihard se
mu je nasmehnil in mu dejal:

— Abram, glejte, to je moja Zena!! Vem,
da se ¢udite, toda verujte, da je dobro tako.

Abram je vstal, Sel pocasi k nji in ji podal
roko. In zacutila je na svoji mehki dlani trdo-
to njegovih Zuljev.

— Gospa, je dejal Abram, tega nisem ver-
jel, ko so pravili ljudje. Toda, ¢ée je tako do-
bro, tedaj je tudi za nas dobro. Zakaj on je
moz, v katerega edinega Se danes zaupam. —
Vsedel se je nazaj na stol.

— Stavko ste torej prepreéili. In kaj misli-
te sedaj — ? ga je vprasal zdravnik.

— Stavko nisem jaz preprecil — lemved
vi. Tega ne morem razumeti, kako je to bilo
— toda storili ste s tem veliko dobrega nam
vsem, dasiravno nihfe ne ve o vas, zakaj to
pripisujejo Guzeju. In kaj mislimo sedaj — ?
Zase ne vem — zakaj od véeraj Ze nisem veé
rudar,

— Kako to? Kaj se je zgodilo?

— Horwath me je upokojil. Zaradi tega
— tako stoji v odpovedi, ker hujskam delavce
proti delodajalcu. Kaj sedaj — ne vem. Slar
sem, izdelal sem se. Pokojnino mi iz istih vzro-
kov ne bodo placevali.

Klinger je stisnil ustnice, Abram pa je na-
daljeval: :

— Kakor ne Zelim nobenemu ¢loveku nié
hudega, temu pa bi Zelel najhujse! Ne samo
zaradi mene, lemveé zaradi vseh, ki jih ima na
veslti.

Helena se je pocasi okrenila, sklonila je
glavo in je 3la v sosedno sobo.

— Tudi za njegove hudobije pride dan ob-
ra¢una, je dejal Rihard. Zaradi sebe pa ne bo-
dite v skrbeh! Jaz vas potrebujem in stopili
boste v sluzbo k meni. In tudi ¢e vas ne bi po-
treboval, bi skrbel za vas!
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— K vam v sluzbo — ? kako mislite to?

— Zaupam vam vse in vas prosim, da mol-
tite toliko casa, dokler se ne bo lahko govorilo
o tem. In razodel mu je vse o svojem bogastvu,
ki ni njegovo in kaj misli z njem. Abram ga je
poslusal in prevzelo ga je tako obéudovanje,
da je strmel v njega kakor v prikazen., Potem
se je kakor pomladil in iz oéi je gorelo veselje.

— Gospod, delavstvo vas bo imenovalo
apostola in rodovi vam bodo hvalezni!

— Vi pa, Abram, boste pri meni! Skrbeli
boste za red, pomagali mi boste pri marsi¢em!
Od danes naprej ste moj tovari§ v delu in v
vsem. Pla¢al vas bom dobro — in zapomnite
si — da je denar, ki ga boste dobivali zase in
za svojo héerko — Ze zdavnej vas. In to dragi,
sprejmile kot prvi prejemek za prvi mesec.

— Abram je vstal s éudovilimi obéutki s
stola in je vzkliknil:

— Kakor da sem zopet mlad se mi zdi!
Hvala dobrotnik! Ce mi ne bi bilo treba skrbe-
ti za vsakdanje zivljenje — ne bi sprejel de-
narja. Tudi ¢ée je moj! Delal bi ravnotako z
veseljem kakor drugade, samo da bi mogel
dati vse svoje modi za blagor proletarjata,

— Tako je prav Abram! Da bi bilo veliko
takih, zdavnaj bi Ze bil raj na zemlji. — Toda
povejte mi sedaj: kaj mislite o Guzeju?

— Velik slepar je in domisljavec. Vse kar
govori in dela, dela samo zato, da zvlede sebe
na solnce. Dela se finega, elegantno nastopa,
toda napije se ga velikokrat in tedaj je ravno
tako surov in neotesan kakor kdo nasih naj-
bolj zapuséenih rudarjev. Ljudstvu govori o
svojem trpljenju, ki ga sam ni niti najmanj
obéutil — in ljudstvo mu verjame, Govori tako
prepri¢evalno, da mu verjamejo vse in vod-
stvo stranke mu neomajeno zaupa. Govori o
revoluciji, ki mora biti kakor pravi krvava in
grozna — toda obeta jim zmago in plen po krat-
kem boju. Tudi to mu verjame ljudstvo —
vendar pa sem trdno prepri¢an, da se mu ne
bo nikoli posredilo spuntati vsega delavstva.
Seveda, nekaj bi jih takoj Slo za njim. In to
predvsem oni, ki ne mislijo s svojimi moZgani!
Pa tudi taki bi sli, ki resni¢no verujejo Guzeju.
To so mladenidi, ki Se niso spoznali zivljenja
in katerim se hoce razkodnosti burnih dozivlja-
jev, in ki vidijo redenje samo v dinamitu., Dru-

gi sicer tudi verujejo v revolucijo — toda ti

so kakor navduseni vojaki, ki so navduseni za
domovino samo v zaledju, kakor hitro so v
ognju, si Zele miru.

Tedaj mu je dal Klinger tisto polo papirja,
ki jo je naSel v Satulji.

— Kaj mislite, Abram, ali bi ljudstvo e
verovalo njegovim besedam, ko bi vedelo za
tole — ?

Abram je stopil k oknu in je bral. Obrvi so
mu lezle na oéi, potem se je prijel za glavo,
potasi je lezel k stolu in se sesedel.

— Je to mogote? — je viknil.

.

— Da! Temu brezvestnezu zaupa ljudstvo
in on stoji pred njim, pa ni ne moz ne ¢&lovek,
temveé zver s ¢loveskimi mozgani.,

— Njega moramo razkrinkati!
ga bo kamenjalo, ¢e bo zvedelo.

— Pocakajmo Se malo! Tudi jaz se bom
bojeval z njim. In kadar bo najbolj pripravni
¢as za lo, tedaj ga bomo zvezali. Povedal mu
je tudi o dogodku, ki ga je dozivel oni veder.

Abram je majal z glavo in je mislil.

— Ce je Guzej zraven, tedaj ima to poli-
licno ozadje, zakaj midva z Milanom sva mu
zelo na potu. Pa tudi Se ve¢ drugih.

— To moramo vsekakor razvozlati, da
prepre¢imo kako neumno zlo. Kaj mislite
Abram, kako bi pridobili Reziko za to?

— Skusal bom sam. Rezika me ne érti in
pride vec¢krat k Pavli.

— Torej dajte! In varujte se!

Potem sta se poslovila.

XVIL

Isti veder sta $la Guzej in Zgonc po bregu
k Klemenu. Sneg je zopet naletaval v gostih
mrezah. Hodila sta pocéasi in nikjer ni bilo
¢loveka,

— Veliko neumnost si storil, je godrnjal
Guzej, da si jo pripeljal med nas. Kaj, vraga, si
mislil? Ali je nisi poznal — ?

— Poznal? Kaj misli§, da je ne poznam!
Tisti veéer je bila razburjena, Jaméim zanjo!
je odgovarjal Zgone.

— Kaj mi pomaga tvoje jamstvo, ¢e pa bi
res $la in izblebetala vse naSe nadrte. Ali ves,
kaksne bi bile posledice? Ne samo, da bi nas
zaprli — tudi revolucija bi 8la po vodi. Saj ven-
dar ves, da sloni vse samo na nas!

— Ce ti pa re¢em: Ona nas ne bo ovadila.
Ona sovrazi vse naSe pijavke ravnotako kakor
jaz, ¢e ne Se bolj. Ze pri prejs$njih delavskih
strankah so jo zaraditega upostevali, Tisti ve-
¢er verjemi, da ni bilo ni¢ drugega ko razbur-
jenje. To pa Se posebno zaradi tega, ker sva
se resno prej zaradi nedesa sporekla,

— Paziti mora$§ vsekakor nanjo in ji dopo-
vedati, da ne bomo izvriili tega, kar smo skle-
nili. To ti mora verjeti — razumes! K tajnim
sestankom pa je ne sme biti veé!

Potem sta oba molée hodila po mehki pre-
progi. Ze blizu hiSe se je Guzej ustavil in se
obrnil. Zagledal je nejasne obrise moza, ki je
zelo naglo hodil.

—Sedajle menda gre. Oba sta ga poéa-
kala., Om se je oddahnil prvi, ko ga je spo-
znal.

— Kako, dda te ni bilo ob dogovorjeni uri
pri meni? "

— Malo zamude ni¢ ne stri, je menil Ga-
ber tezko sopeé. Ta prokleta pot me je zadr-
zala.

— Ali ti je znano, ga je vprasal Guzej,

Ljudstvo
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da je Abram upokojen? Vderaj Ze ni Sel ved
na delo.

— Vem. Vse govori o tem in delavei so
stra$no razkaceni zaraditega.

— In kaj mislis ti?

— Ta mi je sedaj prekrizal ratune. Toda
Milan mi ni udel: Ta bo padel. Stari nam men-

da ne bo delal sedaj prevelikih sitnosti. Ce-

pa bo treba, se ga bomo pa Ze kako znebili.

Vsi trije so zavili v hiSo. Brez glasu so
§li po stopnicah h Klemenu. Ta je sedel pri
ognjis¢u in drzal malega v naroé¢ju. Cila je bila
pri Frecetovih. Ko jih' je zagledal je nesel o-
troka v sobo in nekoliko pobledel.

— Ali si pripravljen, je zaSepetal Guzej.

Ta mu je pomignil v sobo, katero je zaprl
za seboj in stopil je ves tresoé se h Guzeju. Pri-
jel ga je za roko in ga vprasal:

— Prijatelj, povej mi, ali je res potrebno
tako?

— Ne bodi $leva, Klemen! Koliko dobrega
sem ti Ze storil — ti pa mi hodes 3¢ to malen-
kost odreéi?

— Saj bom! Samo to mi povej, ¢emu di-
namit?

— Vendar ved! Za vsaki slu¢aj. Prisegam
ti, da ga bomo rabili le v najhujsi sili. Saj se
ne gre samo zame, temved za ves proletarjat!

— Zaradi tega bom to storil! Drugade ne
bi kradel. Se nikoli nisem. Toda ¢&e zvedo prej
— &e nas danes kdo zaloti?

— Ali nisi pripravil vse potrebno. To je
bila vendar tvoja naloga, prijatelj!

— Kljué imam. Odpira brez ropota. Cuvaj
pa je danes Grile. Navadno spi — najveckrat
pa ga niti tam ni, temve¢ v gostilni, dokler jo
ne zapro. Sedajle je ura devet — in najbolj u-
goden c¢as.

— Torej pojdimo!

§la sta v kuhinjo in kmalu nato so stopili
Stirje mozje na cesto, Guzej in Klemen sta sla
prva, ostala dva pa kakih dvesto korakov za
njima. Vsi so moléali. Snezilo je moéno in drd-
ranje molorjev je le zamolklo prodiralo skozi
gosto ozrac¢je. Na koncu naselbine so zavili v
stran in so §li nekaj ¢asa po zelezniSkem tiru.
Na koncu velikega in ozkega skladis¢a je stala
stirikotna cementna zgradba. Tu so se ustavili.
Klemen je pogledal po tleh in je videl da v sne-
gu $e ni nikakih stopinj.

— Cuvaja ni. Ostanite mirno tu, jaz pa
grem naprej. Ko bom pripravil osem zabojé-
kov, pridem po vas.

(Dalje prihodnjié.)

ER

Ko preéitate “PROLETARCA” in ako ga
ne hranite, ga dajte vaiemu prijatelju delavcu
in ga opozorite na &lanke in drugo étivo, ki vas
je o. ‘Proletarca” izdajamo ne radi
profita, ne radi oglasov, ampak da ga DELAV.
Cl, katerim je namenjen, CITAJO.

Dviganje Kitajske---pomen
njene revolucije.

(Predaval Frank Zaitz v klubu 5t. 49 J. S. Z.,
v Collinwoodu dne 25. maja 1927.)

Kitajska je vzlic svoji vaZnosti, ki jo ima za ves
svet, Sirokim ljudskim plastem drugih narodov, in
enako Slovencem, 3¢ zelo nepoznana dezela. O nji
ifmamo v raznih jezikih, posebno v angle$¢ini, obgir-
no literaturo, ni pa mi znano, ako je o nji tudi kaka
vedja knjiga v slovenséini. Iz3lo je o Kitajski Ze mnogo
¢lankov, opisov in tudi potopisov v raznih naSih lis-
tih tukaj in tam, a obdirnejSe zgodovine o Kitajski
v slovenidini ni, ker ne bi nasla trga.

Kitajska je ena drZava na svetu, ki ima okrog
tritisotletno nepretrgano zgodovino, a njen zadetni
razvoj kot deZele in naroda, nezabeleZen, sega Se par
tisoctletij nazaj.

Nad dva tisotletja se je razvijala takorekod po-
polnoma izolirano. Od vsega zadetka pa je stremela,
da se njeno ljudstvo pretvori v ¢imbolj homogeno in
drzava v d&imvedjo enotnost. V dolgih medsebojnih
vojnah in v krvi je razvijala svojo civilizacijo, ki je bi-
la njen produkt in je njena ostala, Japonska, danainja
moderna (v zapadno evropskem smislu besede) so-
seda Kitajske, ji ni mogla dati ni¢esar, kajti Japon-
ska sama je sprejela kitajsko civilizacijo ter jo prila-
godila svojim razmeram.

Ker je bila Kitajska toliko dolgih stoletij svet za-
se, se je razvijala kot svet zase, in ni se trudila, da bi
pronadla kak3en je oni dale¢ izven njenih mej. Od
ene strani jo je varovalo morje, od druge severna me-
ja, ki jo je tvorila v Zirokem pasu danadnja Sibirija
in je bila (meja) pomaknjena Se daleé v notranjost
proti jugu. To notranjo mejo je tvoril znani Kitajski
zid, dograjen par stoletij pr. K., dolg do dva tisoé milj,
najvedje stvarstvo ¢loveka v stavbinski stroki. Sto-
tisodi so garali, da so ga zgradili, in mrli ob njemu.

Z zapadom (Malo Azijo) in Indijo so jo vezala
karavanska pota, ki pa so bila v tistih dobah nevar-
na. Drizale so skozi prostrane pustinje, hribovite po-
krajine in preko teritorijev, ki so jih posedovali bar-
barski roparski rodovi. In kakor so vpadali v Evro-
po, so vpadali v Kitajsko. Pred dve tiso¢ leti so Kitaj-
¢i z velikimi napori nekatere teh barbarskih rodoy od-
bili od svojih meja, in tedaj so se priéeli navali proti
Evropi. A Kitajska seveda Se vseeno ni bila varna
pred njimi.

Ko govorimo o kitajski civilizaciji, vemo, da je
produkt enega ljudstva. 'Fo kar imenujemo zapadna
civilizacija pa je kombinacija civilizaclj iz raznih
dob in ljudstev. Babilonei, Kreti, Fenitani, Perzijci,
Hebrejei, Grki, Rimljani, in v manjsi meri tudi drugi
narodi starodavnih civilizacij so prispevali v njo. To,
kar ji je pridjala kultura zapadnih drZav in Zed.
driav, so le dodatki h kompoziciji prej omenjenih
civilizacij.

To je dobro, da razumemo, ako hocemo dobiti
primerjevalno sliko. Kitajska civilizacija ni kombi-
nacija tujih. Svoj poéetek ima kot kitajska in raz-
vijala se je kot kitajska. Sele, ko je bila prisiljena v
borbi za samoohrano, da je namerila svoj pogled pre-
ko zidu, se je zacela zanimati tudi za druge.

Dolga stoletja je Kitajska smatrala sebe za viSek
civilizacije, za nekako izvoljeno ljudstvo, vsa druga
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ljudstva pa za barbare in ta nazor niti danes ni 3e
povsem iztrebljen.

Meje Kitajske miso bile vedno ene in iste. V raz-
nih vojnah so se Sirile in zoZevale, Bili so ¢asi, ko je
obsegala veé povrSine kot katerokoli carstvo v zgo-
dovini sveta,

Povriina danadnje Kitajske meri nad 4 milijone
kvadratnih milj,

Stevilo mjenega prebivalstva ni bilo 3e nikoli na-
tanéno dognano, ker Se¢ ni razvila sistema ljudskega
Stetjn kakor ga imajo druge deZele. Radunajo pa, da
ima 350 do 400 milijonov prebivalcev.

Da bomo boljSe pojmovali ogromnost Kitajske,
bo na mestu, ¢e si najdemo nekaj primer.

Kitajska je po teritoriju veéja, kot so Zedinjene
drzave, Neméija, Francija, Anglija, Italija, Spanija,
Svedska in Jugoslavija skupaj. Rusija (brez Sibirije)
je skoro dvakrat manjda od Kitajske.

Po prebivalstvu je danadnja Kitajska vedja kot
Zedinjene drzave, sovjetska Rusija, Anglija in Fran-
cija skupaj.

Kitajska je bila od svojega poletka, od kar ima
zabeleZeno zgodovino, in tudi poprej, pa do 1. 1911
monarhija. Svoje dinastije je menjala, Ena je bila na
prestolu devet stoletij, nekatere po par, ene le nekaj
generacij, Navadno se je polastil prestola kak sposo-
ben vojskovodja, ki je bil ob enem dober drZavnik.
Pomiril je defelo in ukrotil tekmece, Kadar pa se je
dogodilo, da je prifel na krmilo kak slaboten, neodlo-
¢en in nesposoben prestoionaslednik, so tekmeci na-
gnali svoje ljudi v civilno vojno, katerim je navadno
sledila prememba dinastije. Zanimiva je v tem oziru
razlika med Kitajsko in Japonsko. Japonska ima eno
in isto dinastijo vsa dolga stoletja svoje zgodovine, in
neuko japonsko ljudstvo misli, da je vedna,

Kakor v vsaki deZeli, je bil tudi v razvoju Kitaj-
ske velik faktor vera. Ima tri glavne vere, ki so na
njen razvoj vplivale kot take: buddhizem, taoizem in
konfucionizem. Nekaj milijonov ima tudi mohame-
dancev. Kr&tanski misijonarji so prvi¢ prisli na Ki-
tajsko proti koncu 14, stoletja, Racunajo, da je sedaj
na Kitajskem kak milijon katoli¢anov in nad detrt
milijona protestantov. Ce bi razlagal postanek in raz-
voj ver na Kitajskem, bi moral imeti ve¢ &asa kot pa
ga imamo za to predavanje. Zalo naj bo stvar gmenje-
na ¢isto na kratko. Ustanovitel] buddhisti®ne vere je
Gautama Buddha, ki je Zivel v Indiji v 6. stoletju pr.
K. Konfucionizem je bolj filozofija kakor vera v na-
fem pomenu besede — vsaj v podetku, in se je na-
slanjal ve& na izboljlanje &loveka na tem svetu kot
pa na posmrino Zivljenje, — v nebesa in pekel. Tudi
buddhizem ni vera v nadem pomenu besede, pa¢ pa fi-
lozofiéno pojmovanje ¢lovedkih ciljev, ki pa funkcioni-
ra kot vera. Buddhistov je ved kot pa vseh kristjanov
skupaj.

Izmed kitajskih filozofov, katerih je mnogo, so
iz predprodle dobe najbolj znani Lao Tzu, Konfucij
" in Mencij. O prvem pravijo, da je Zivel 600 let pr. K.,
zgodovinarji pa dvomijo, ako je sploh Zivel, kakor
dvomijo v resniéno Zivljenje biblijskega Krista, ker
ni zgodovinskih dokazov. Dela, ki jih pripisujejo Lao
Tzuju, so zbrali in jih zapisali dolgo pozneje drugi.
Naslanjali so se na ustna izrocila in druge podobne
vire,

Veliko veé pa vemo o Konfuciju, ki je bil najveéji
kitajski mislec tedanje dobe. Zivel je 1. 561.-479. pr. K.
Ni bil verski fanatik kakor mnogo drugih takozvanih
filozofov tedanjega &asa, ampak mislee, Njegovi nauki

in reki so Se danes smatrani za bisere v literaturi
in filozofiji. Po njegovi smrti so ljudske plasti 5§ svo-
jimi sveceniki tudi iz njega napravile bozansko bitje
in iz njegovih naukov vero.

Mencij je bil rojen 1. 372, pr. K. Bil je revolu-
cionarnejsi kot Konfucij, uéil, da je borba proti tira-
niji upravidena, in veroval, da se iz &loveka z bar-
barskimi instinkti lahko napravi &lovedko bitje, ¢e se
nanj vpliva z dobrimi nauki in vzgledi. Na razvoj
duhovna plati Kitajcev sta najbolj vplivala buddhizem
in konfucionizem,

Starodavna tradicija Kitajcev je, da oboZujejo
svoje prednike. Imajo stotere vraZe, ki pa niso nié
bolj nesmiselne in ljudstvu ni¢ manj $kodljive kakor
vraze, katerih se drie kritanska ljudstva. Ene so po-
sebnost Kitajcev, veliko pa jih je, ki so sli¢ne vraiam
kakrinih se drZe ljudstva v deZelah zapadnoevropske
civilizacije.

V bistvu in tradicijah se deli Kitajska na juZno
in severno. Severna je imela najmanj stika z ostalim
svetom in je vsled tega konservativna, medtem ko je
JuZina najve¢ v borbi proti starim, okorelim tradicijam
in militaristi®énim magnatom severne Kitajske. Juina
Kitajska je prva obdéutila imperialisti¢no pest zapada
in je prva spoznala, da je treba v ustroju Kitajske te-
meljnih sprememb, ako hode, da ne bo teptana od
tujih mogotcev. Tako je postala tradicionalno libe-
ralnejSa kakor severna, in je tudi v sedanji borbi za
osvoboditev Kitajske prva v vodstvu., Ne bori se le
proti zunanjim silam, ampak dejansko proti severni
Kitajski, Posamezni spopadi v tej civilni vojni med
juZnokitajskimi ¢etami in Evropejci ter Japonci so le
“sludaji”,

Prebivalstvo juine Kitajske govori dialekte ki so
si sliéni in se ljudje raznih provine razumejo med se-
boj, dialekti severno-kitajskih krajev pa se od juinih
tako razlikujejo, da potrebujejo ljudje iz obeh krajev
za medsebojne pogovore tolmade, Literarna kitajséi-
na pa je za oboje enotna, kar je tudi kitajska poseb-
nost,

Da nam bodo jezikovne teikode Kitajcev laglje
umljive, se lahko ozremo v maso rojstno dezelo, Do-
ber milijon je Slovencev, pa govorimo celo 3tevilo raz-
liénih dialektov, Zacnimo vy Istri, preftudirajmo vse
dialekte na Primorskem, potem pojdimo na Kranjsko,
pa jih zopet dobimo skoro toliko kot je obgin, na Sta-
jerskem isto in v slovenskem delu Koroske je zopet
nekaj “slovenskih” jezikov ki so slovenifini komaj
podobni, Prekmurski Slovenci imajo svoj jezik, in
beneski, kolikor jih je 3¢, tudi svojega. Literarna slo-
venidina pa je ena in znajo jo le izobraZenci, a slov-
ni¢no tudi ne vsi, kakor znajo literarno kitajiéino sa-
mo izobraZenci in mnogi tudi le bolj povrino. Ce
ima jezik, katerega govori kak poldrug milijon ljudi
toliko razli¢nih dialektov, tedaj razumemo, kako tei-
ko je narodu, ki ima do 400,000,000 dus, ohraniti,
oziroma ustvariti enoten jezik. Sola in &itanje je v ta
namen najboljSe sredstvo, toda v proslosti teZzak in
poljedelec nista imela 3ol in se nista udila &itati. To
velja enako za Kitajece kakor za Ruse in Slovence.

Kitajski ¢rkopis ima okrog osem tisod znamenj
(ideogramov), in vsako pomeni besedo in razliéne
besede tudi v kombinacijah znamenj. Predno se &lo-
vek naudi toliko znamenj v ¢itanju in pisavi, mu vza-
me truda, Kitajska pisava se je razvila iz slikanja
predmetov. Vsaka ¢rka je imela gotove poteze, ki so
pomenile predmet. Danadnje niso ved toliko slike,
ampak ¢érke z razliénimi potezami. Njihova pisava je
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zamudna, v Solah pa povzroda velike tezave. V te-
legrafskem sistemu na Kitajskem previaduje angleséi-
na. Pisalni stroji z 8,000 znamenji so nemogoc¢i. Ki-
tajski jezikoslovei si ze dolgo prizadevajo najti za svoj
jezik foneti¢en alfabet, in objavili so Ze mnoge nacrie,
a nobeden Se ni osvojen. Posebna komisija kitajskih
profesorjev Jezikoslovja je pred leti izdelala abecedo,
ki ima 42 érk. Studirala je vse druge moderne jezike
in njihove ¢rke, ter pobrale take, ki najbolj odgo-
varjajo in jih prilagodila na¢inom kitajske izgovorjave.
Preminjati abecedo pa ni lahka stvar, V Jugoslaviji
npr, s¢ uée dveh abeced — latinice in cirilice. Ena
bi lahko odpadla, namesto, da mora vsakdo poznati
obe, Ctanje bi bilo ljudstvu vseh deZel olajsano, e
bi rabile vse recimo latinico. A svojih sistemov, ne-
glede kako so okoreli, se tezko otresejo, in treba je
dolgih bojev, predno pristancjo v reforme,

Le majhen odstotek kitajskega Hudstva zna Citati
in pisati. V tem Kitajei niso izjema, Tudi tam, kjer
Steje abeceda komaj dva ducata &rk, je Se¢ vedno mi-
lijone analfabetov. V nekaterih krajih Jugoslavije jih
je do 60% in povpreino okrog 40%. Rusija, Poljska
in mnoge druge dezele jih imajo velik odstotek, pa
tudi v Zedinjenih drzavah jih je nekaj milijonov, po-
sebno v juZnih,

Kitajei imajo veliko klasiéno literaturo, niso pa
razvili, kar imenujemo pripovedno literaturo. V poe-
ziji so zelo bogati. Njihova knjiZevnost je najstarejsa
na svetu; tisk, kakor tudi marsikaj drugega, so pozna-
li mnogo preje kakor na zapadu.

Njihova upodobljajota umetnost (slikarstvo, ki-
parstvo), ki se sicer razlikuje od naSe in ima svoje
posebne karakteristike, je vendarle umetnost, ki se
po vsej pravici lahko primerja z vsako drugo. °

Kitajei so v medsebojnem oblevanju jako vljud-
ni, v literaturi izrazito klasiéni in v socialnem oziru
precej ceremonijalni.  Mnogi, ki pravijo da poznajo
Kitajee, trdijo, da so vzlic svoji vljudnosti jako za-
hrbtni in instinktivno neodkritosréni. A tudi to ni
izkljutno lastnost Kitajcev. Najde se jo v veéji ali
manjdi meri med ljudstvi vseh dezel.

Dejstvo je, da so Kitajci ljudje z dobrimi in sla-
bimi lastnostmi, kakor so ljudje vseh takozvanih civi-
liziranih in napol civiliziranih narodov. Kot narod
so Kitajei delavno ljudstvo, ki so toliko vztrajni, da
so se ohranili skozi vsa tisoéletja, medtem ko so sto-
teri drugi narodi, ki so imeli svoj slavnostni dan v
zgodovini, e davno izginili, ali pa izgubili svojo Zi-
lavost in Zive v znamenju olopelosti in monotonosti.

(Dalje prihodnjié.)

St '

Avtomobili in turisti v Ze-
dinjenih drzavah.

American Automobile association pravi v nekem
svojem porodilu, da je bilo proslo leto v tej deZeli na
poéitnicah do 35,000,000 ljudi, ki so se posluzili avto-
mobilov. DruZina, ali pa skupina posameznikov se
zalozi z vsem kar je mogocée vzeti s seboj, otovori
svoj avio, in se odpelje za nekaj dni ali tednov.

Ista organizacija poroga, da bo letos vposljenih
deset milijonov avtomobilov v ta mamen, v katerih
se bo do konca poécitnic prevozilo nad 40,000,000
ljudi.

Kako sem postal in nehal
biti dopisnik.

Kozma Teleban.

SOLI nekje v hribih sem se naudil pisati in &itati
samo za silo, toliko da sem ocetu prebral kaksno
pismo, in da sem mu tolmaéil stevilke. To moje
znanje je zadostovalo meni in odetu, stari ode pa naju
je karal, ker je smatral, da je za kmeta neumno ukva-
rjati se s éaékami, kajti to je za 3krice, ki za delo niso,

Potem sem Sel v Ameriko, ker mi je oée dejal, da
se v Ameriki tudi neumnim ljudem posreéi priti do
denarja.

Prvih pet let v Ameriki nisem pogledal nobenega
lista. Edino kar sem bral je bila masna knjiZica, ki mi
Jo je svoje dni podaril birmanski boter. KnjiZica je
bila li¢na, a mada v nji zelo kratka, tako da sem jo ob
nedeljah v cerkvi vsled dolgoéasja preéital po trikrat
in e druge molitvice predno je poéasni Zupnik, ki se
mu do kosila ni nikamor mudilo, predital eno.

Nekega dne je prisel k naSemu boarding bosu na
hrano in stanovanje mlad, lep rojak, ki so ga moji so-
stanovalci s spodtovanjem sprejeli, Nisem razumel &e-
mu, pa sem vprasal deklo, ki tudi ni nikoli niesar
brala, kdo je na§ novi gost.

“Eee, pravijo da je bil v lemenatu, da je Studiral
za gospoda, pa se mu ni hotelo. Govore, da zna sedem
jezikov.”

"NajbrZ je pobegnil iz lemenata radi kakSne babe”,
sem pripomnil dekli, kajti $e¢ v domovini sem &ul da le-
menatar ne pobegne drugace kakor &e si zmesa pamet
radi Zenske,

“Ti si tudi baba,” mi je rekla dekla ter me dregnila
s polenom, nakar sva se prifela trgati kot obi¢ajno,
dokler nisva za¢ula nekoga v bliZini in se pomirila.

Zvecer istega slovesnega dne sem 3el z vedjo druZ-
bo domadéih fantov v salun (takrat so bili fe saluni);
naravno, da smo vzeli s seboj tudi lemenatarja. Nasto-
pali smo oblastno in naroéili vsem piti. Ko je vsakdo
dobil kar je Zelel, so ga tisti nasi boardarji ki so se e
seznanili Z njim, prideli predstavljati. Najprvo seveda
kelnarcam za baro, ki so se muzale in se pomembno
smejale. Najbrz so Ze izvedele, da je nas novi boarder
¢lovek, ki bi bil lahko gospod, pa je pobegnil iz leme-
nata radi kak3ne babe. Modki v salunu pa so bili dru-
gaéni. Molili s0 mu roke v pozdrav in se éudili: “A —
ti si tisti ki piSe tako lepe dopise?” Prikimaval je, si
popravljal telovnik, se v&asi pogladil po laseh in milost-
no pogledal po deklah, ki so bile za baro,

Vse sorte so ga izpradevali, on pa je uéeno odgo-
varjal; njegov ugled je med nami naraSéal kakor Zivo
srebro pri naglem dviganju temperature. Z dopisi je
nadaljeval iz naSe naselbine. “Pri tistemu boarding
bosu zivi kakor jaz,” se je napol pijan bahal v salunu
neki moj sostanovalec, In tedaj se je 3¢ meni dobro
zdelo, da Ziviva z dopisnikom pod isto streho.

Tisti veder sem prvi¢ prijel v roke &asopis da ga
¢itam. Kaj je to, dopisi? Nalel sem jih, pregledaval,
bral, a niso se mi dopadli. Zdeli so se mi vsi enaki.
Privadil pa sem se &itanju lepih zaljubljenih povesti.
Dopise sem potem redno pregledaval, in zazdelo se
mi je, da bi bil tudi jaz dober dopisnik. Dotedaj sem
imel le dve glavni ambiciji. Prva je ukljudevala Zeljo,
da se vrnem domov bogat, lepo obleéen, z zlato veri-
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Zico, in da bi bil dober bokser ter fantom v domadih
hribih pokazal kako se ¢loveka nabije brez kola in no-
Zev. Druga moja Zelja je bila, da bi se moj glas razvil
v glas dobrega pevca, in pa da se bi naudil igrati na
harmoniko ter zbijati 3ale. Imel sem izkusnje in videl,
da so dobri pevei in lepi godci med dekleti najbolj pri-
vlaéni, Nekatere so tudi pretepae rade imele, ampak
jaz nisem dovolj modan za pretepata. Nekol sem si
kupil od nekega boarderja staro harmoniko “na dva
tona, a kmalu mi je bilo jasno, da nisem za godca. Zato
sem toliko veé& pel, moj glas pa ni ugajal nikomur, niti
domaéi dekli, ki bi me mogoée celo vzela v zakon ako
bi jo nih&e drugi ne hotel,

Redilno bilko mi je pokazal lemenatar. Ce ne mo-
rem biti pevee ali godec, ¢emu ne bi bil vsaj dopisnik?

Sel sem v 10c store in kupil papirja, &rnila in ne-
kaj peres. DrZalo sem imel nekje v kovéeku Se iz sta-
rega kraja. V glavi mi je nataéno Sumelo, kakini bodo
moji dopisi. A ni mi §lo gladko in nikoli ne bi verjel,
da ima tudi dopisnikarski poklic svoje tezave, Stano-
vali smo vsi fantje skupaj v gornjem nadstropju. Po-
stelje so bile blizu druga druge in tako ni bil &lovek
skoro nikoli sam. Lovil sem &as kadar se je ponudila
prilika. Imel sean pred seboj ve& dopisov iz listov, iz
katerih sem prepisaval kar se mi je dopadlo za svoj
dopis, pa se je tako ¢udno vezalo, da se je $e meni ¢ud-
no zdelo. Svoje teZave sem zaupal dekli. Smejala se
je in nato sem se tudi jaz smejal. Dopise pa sem Se ho-
tel pisati. Kadar je bilo bolj mirno, &e so fantje odili,
¢e so bili gospodarjevi otroci zunaj, sem se usedel na
rob postelje, poloZil Skatljo na kolena, odprl tintnik in
pisal, oziroma prgmisljeval kaj naj pisem. Ko hitro mi
Jje prisel kak lep stavek v spomin, sem naglo pomoéil
pero in ga potem otresel da ne bi kapalo od njega, tedaj
pa sem pozabil na stavek in pritel Studirati znova. Ob
eni taki priliki premiSljevanja me je zalotila dekla in
me neopazeno dregnila z driajem metle v hrbet, da mi
je padla $katlja in tintnik po tleh. Silno se je smejala
in hitela &istiti pod. Medtem pa so se vrnili v sobo
trije boardarji in se pomembno spogledali, meni in
dekli pa je bilo nerodno.

Dopisov nisem veé pisal. Na seji podpornega drus-
tva sem se enkrat opogumil vprasati za besedo in jo
dobil. Ko sem se dvignil sem bil Ze toliko nervozen,
da nisem ved vedel kaj govorim. Predsednik se je
smejal, lemenatar pa je zavpil, “sedi, Sleval” Vsi so se
smejali in tudi jaz sem se skulal drzati na smeh, v res-
nici pa mi je 8lo na jok. Domov grede sem se od jeze
in sramu napil, in tedaj mi je sreéna misel Sinila v
glavo.

Napisal sem dopis v katerem sém jih poiteno okre-
gal, in ga poslal “Narodni Trobenti” zaeno z naroénino,
ker sem izvedel, da dopise naroénikov rajie priobéu-
Jejo kakor nenaroénikov, Pod dopis sem dal izmisljeno
ime in prosil urednika naj me ne izda. Nestrpno sem
¢akal in dodakal. V listnici urednidtva je bilo: “N, B,
Real Beer Town.—Je preosebno. Vi ste sposobni napi-
sati kaj boljega, Oglasite se kmalu, Pozdrav.”

Bil sem ves potrt., Iz “Trobentinega” urednistva
sem dobil Se posebno pismo, v katerem so mi pojasnje-
vali, da bi me tak dopis lahko spravil v nepriliko, kajti
deprav se nisem podpisal s pravim imenom, bodo pri-
zadeti vendar vedeli koga prijeti, in morda bi me pri-
jeli s pestmi. Urednistvo pa je oprezno in mojim na-
sprotnikem nole dati te prilike, To je bil edini vzrok
nepriobditve. Razveselilo me je prijazno pismo, poseb-

-

no $e zato ker so mi v njemu tudi sporodili, da so me
uvrstili med zastopnike “Narodne Trobente”. Nasled-
njo nedeljo sem Sel po naselbini in trobental za naroé-
niki. Nisem vedel, da je tudi s to stvarjo toliko truda.
Ves dan sem ulovil tri. Naletel pa sem na dve “botriji”
in eno poroko, Napisal sem si imena kot sem videl
v dopisih, &ez teden pa sem se lotil dela. Pet velerov
sem pisal dopis. Ko sem ga pretital se mi je zdelo,
da Se ni bilo tako lepega dopisa v slovenskih listih.
Ko sem ga oddal v nabiralnik in videl pred seboj nje-
govo potovanje in priobéitev, mi je bilo kakor Zeninu
ki se pripravlja k ljubljeni nevesti — vse je prijetno
drhtelo v meni.

Dopis je zagledal beli dan, in pod njim moj pod-
pis, a dopis ni bil tisti ki sem ga poslal jaz. Ni¢ se mi
ni ljubilo in bil sem potrt kakor je potrt Slevast Zenin
pudéak, ki premisljuje ob svatovski mizi kaj vse 3e
pride na vrsto do jutra, mahoma pa opazi v gnjeéi, oviti
z gostim tobakovim. dimom, kako intimno se nekdo
med plesom pripogiba k nevesti in ji §epeta, ona pa se
mu prijetno smehlja. Morda je njen prejsnji ljubimee?

Prvi dopis z mojim imenom, ki sem ga imel pred
seboj v “Trobenti”, je bil kratek, to se pravi, skrajsan,
da je zavzemal komaj pol kolone. Jaz pa sem se toliko
muéil in prepri¢an sem bil, da se bodo vsi katerim bo
dano titati ga, od srca smejali. Spomnil sem se nale
prejinje dekle. PotoZil bi ji svojo bol, pa je bila Ze
omozena in ji ni ve¢ do smeha.

Ujezil sem se in odSel v salun, “Halo!” mi je za-
klical nekdo od bare ter mi molil roko naproti, “halo,—
¢estitam! Fajn dopis si napravil!” Obrnil se je k bar-
tenderju: “Stif, daj mu piti.” Ves veder smo pili in bilo
mi je kakor da me do tega vedera ni nih&e imel rad.
Oni ki sem jih v dopisu omenil z imeni so me vabili na
vederjo, eni celd na nedeljsko kosilo.

Z dopisi sem nadaljeval. Poroé¢al sem o krstih, po-
rokah in pogrebih, in izrekal éestitke in soZalja. Pisal
sem tudi o drugih stvarch, a kritiziral nisem nikoli ni-
kogar. Urednik “Trobente’ mi je dal prvi¢ dober svet,
in izprevidel sem, da me je pametno ué¢il. Na$ lemena-
tar je e veé tednov pred zadetkom moje slave pobegnil
in pozabil placéati board. Dognali smo, da sploh ni bil
lemenatar in da ni nikoli nitesar Studiral. Potovalni
zastopnik tistega lista v katerega je lemenatar dopiso-
val, je nam pravil, da je moral urednik vse lemenatorje-
ve dopise predelati, in tedaj so pogledovali mene, &e§,
kako si se neki ti naudil tako fino zlagati dopise. Niso
vedeli, da moje mrevarijo ravno tako kakor so jih
lemenatarju,

Dopisi, moji in drugi, so bili v glavnih potezah od
leta do leta enaki, gotove stvari pa smo v njih menjali
po sezonah in po vetru. NajZivahnejsi smo bili takrat
ko smo pisali o cvetkah, solnénih roZah, poticah in
krofih ter vabili drug drugega na pojedine in zabave.
To je bilo nekoé. Vsi takratni dopisniki so Ze poZenje-
ni in ne govore ved o cvetkah, Veéasi smo se za spre-
membo vrgli na konkurenéne dopise za jednote, katerih
smo imeli ducat ali dva. Konéno smo iznadli nov pred-
met, ki je Se danes znan pod imenom napredek. V par
letih je vsa slovenska Amerika postala napredna v do-
pisih, celo Real Beer Town, Eveleth, Joliet in Pueblo.
Pred zatonom pedélarizma smo se $e enkrat vrgli v bran
za to potapljajcto ladijo, a bilo je zaman, zato smo se
vrnili k napredku. Nekateri, oziroma mnogi smo se v
sezoni rde¢ih kravat in kodemajk proglasili za sociali-
ste in si kupili rde¢e kravate. Ko socialisti¢na karta ni
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bila ved v modi, smo zopet postali napredni. Po kata-
strofalnem poginu pedlarske kaste smo se nekaj &asa
ukvarjali z druZinskimi razmerami, a problema nismo
redili. Nazadnje smo se lotili opisovati revolucije, kar
je tudi pridlo iz mode.

Pisal sem vztrajno, in “Trobenta” me je razglasala
za svojega najboljSega sotrudnika. -Tudi drugi listi so
me vabili na sodelovanje, in nekaterim sem se odzval.
Tedaj pa so mi iz uredniStva “Trobente” dali razumeti,
da to ne bo 8lo, kajti jaz pisati ne znam, uredniki pa
pidejo vsaki po svoje. Moji dopisi v razliénih listib si
vsled tega ne bodo prav nié podobni. Prisla sva ob pri-
liki skupaj 8¢ z urednikom “Trobente”, ki se je na moje
stroske napil in mi potem zabrusil, da taki ljudje kot
jaz pijemo kri urednikom. Kri¢al je nad menoj da iz-
koris¢am intelektualne delavce, da smatram &asopis za
javno stranidée — in najbri bi Se vpil, ako ga ne bi
udaril, da se je zvalil ob bari. Prisotni pijanci so se
smejali meni, uredniku in najini “Trobenti”,. Zopet me
je bilo sram kot takrat na seji.

Izstopil sem iz kaste dopisnikov in na nasvet pri-
jatelja sem se v poslednjih letih lotil trgovine, Proda-
jam tekodine ki jih zakon prepoveduje, ampak meni
nese in tudi prijatelj nekaj zasluZi pri tem. Smatram
se Se vedno za naprednjaka. Masne bukvice, ki mi jih
je podaril birmanski boter, sem Ze davno izgubil, In
kadar meé kdo vprada, “prijatelj, kako je?” je moj od-
govor kratek:

“Ne gre mi slabo!"

Moj ode je imel prav.

L

Svedje in mi, nas in njihov
samoponos.

Svedje so eni izmed najbolj “amerikaniziranih”
naseljencev. Ni je narodnosti, ki bi dala Zedinjenim
drzavam, ratunano v proporciji, toliko drZavnikov,
politikov in imela toliko wpliva, kot 3vedska skupina
naseljencev. lzvzeti so edino Anglezi.

V minnesotski legislaturi in v guvernerjevi pa-
ladi dominirajo Svedje, Velik wpliv imajo tudi dru-
god, kjer so naseljeni v vedjem Ztevilu. So delavni,
energiéni in vztrajni. Letalec Lindbergh je Sved.

Ameritki Svedje so ponosni na svoj jezik in na
visoko stopmjo eivilizacije Svedskega naroda. V so-
cialisti¢ni stranki so bili 3vedski delavei vedno trez-
no misled element, Niso se udajali iluzijam in niso
hodili gledati, kedaj pride revolucija izza bliznjega
vogala, Furija, ki je zavladala med vojno in po voj-
ni med delavstvom mnogih drugih skupin v tej dezeli,
jih je pognala ven iz stranke. Sedaj se polagoma vra-
¢tajo,

Ameridki Svedje so amerikanizirani — to je, od
vsega poletka naseljevanja se zanimajo za to deZelo
in njen razvoj, in od vsega pocetka so aktivni v mje-
nem javnem zivljenju,

Med Jugoslovani in Svedi je velika razlika, Inte-
ligenten Sved se ne sramuje svojih manj inteligent-
nih rojakov, ampak jim skuSa pomagati. Je njihov
uéitelj . Med Jugoslovani v Ameriki pa velja pravilo,
da razamnik ne more biti “ljudski ¢&lovek”. Preva-
rantje in zavajalei imajo med nevkim narodom ve-
liko vedji ugled kakor pa uditelji ljudstva in borcei za
njegove pravice,

Imamo med nami tudi take, ki takoj ko se malo
povzpno, zataje svoj rod in svojo mater, misledi, da

bodo zato bolj ugledni med “Amerikanci”. V resnici
poniZajo sebe in svoj narod. Drugorodei jih vsled
tega cenijo po zasluZenju.

Imamo tudi take, ki se v svojem omejenem zna-
nju toliko fanatizirani, da hoéejo izbrisati jezik naSih
naseljencev in jih pripraviti v prepricanje, kakor da
ga ni. Ko se bi to dalo! Ampak nesreéa je, da se s ta-
kimi taktikami ubija de tisto malo vere v samega se-
be, kar jo Kurentov narod, kolikor ga je v tej dezeli,
ima. Kdor hoce pomagati ljudstvu iz katerega izhaja
in s tem tudi drugim, naj ga uéi.

Kdor pa ga omalovaZzuje in gleda nanj z viska,
skoduje sebi in njemu.

Kdor ga “ljubi” vsled svojih sebitnih nazorov
in paradira pod masko “navduienega narodnjaka”,
dokler mu nese, mu je enako v Skodo.

Kdor hoce, da ga bo svet okrog njega spostoval,
se¢ mora spoitovati sam s tem, da spoStuje svoje starse,
in da se ne sramuje naroda iz katerega izhaja, da ga
ne %ali, paé pa stori vse, da ga dvigne na &im vijo
stopnjo napredka in vzgoje.

L

Skoda, ki jo je ?ovzr.oélla po-
vodenj o Mississippi.

Velikanska povodenj, ki je trajala dolge tedne
v dolinah ob reki Mississippi, “kraljici vod4”, je pre-
$la, in ljudje so se povrnili na svoja domovja.

Skoda, ki jo je povzrodila, je cenjena na dve mi-
lijardi dolarjev. Sedem sto tisod ljudi je moralo za-
pustiti svoja bivalid¢a. Tisofem je woda odnesla vso
premi¢no imovino in mnogim tudi “nepremiino”,

kajti voda je drla po poljih in odnesla s seboj vso

najbolifo plast zemlje in potem, ko je odtekala, na-
nesla slabe. Ponekod pa je nanesla ved &evljev maj-
boljde prsti.

Farmarji so se vrnili in so priteli z delom od
kraja. Enim bo vzelo leta da popravijo 8kodo, drugi
bodo imeli Ze drugo leto enaka polja kakor pred po-
vodnijo, ¢e se ne dogodi nova.

Dve milijardi dolarjev ¥kode — ¢e se bi to ener-
gijo ki je zapopadena v tej vrednosti porabilo za kon-
troliranje reke, koliko bogatejla bi bila ta deZelal
Mississippi Valley bi poznala blagostanje kakor 3Se
nikoli, in po reki bi lahko plule velike Iadje daleé
v notranjost osrednjega zapada, pa do njenega izliva
v morje v New Orleansu,

Sedaj, ko je Skoda Ze narejena, in je veliko Hudi
ob vse, drugi pa bodo prisiljeni delati nekaj let, da
nadomestijo, kar jim je bilo vzeto, premisljujejo ob-
lasti v Washingtonu in v driavah skozi katere tece
Mississippi, kako se bi take katastrofe preprecilo v
bodode. Pravijo, da bo to premisljevanje vzelo nekaj
let, predno se pri¢ne izvrievati kak naért, ¢e bo spre-
jet. Naérte je namreé treba Sele izdelati, jih potem
primerjati in jih dobro prestudirati. To je pravilno,
kajti naglica v takih podvzetjih ni dobra.

Ampak ¢emu se v konstruktivnih delih ne pokaZe
vsaj malo tiste naglice, kot smo jo bili navajeni med
vojno, ko se je 5lo samo za destrukcijo?

R

Ali ima vaia naselbina stalnega poroceval-
ca, ki dopisuje v Proletarca? Ako ne, sporocite
vi v ta list vsako zanimivost in vazen dogodek
med vami.
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MUSSOLINIJEVE SANJE.

Rim, v katerem gospodari diktator-evangelist fa-
§izma, signor Benito Mussolini, je bil neko¢ glavno
mesto enega najvedjih imperijev v zgodovini sveta —
rimskega cesarstva, Tega cesarstva Ze davno ni ved.

Posvetni Rim je Ze davno nehal vladati Evropo,
del Azije in Afrike, ostal pa je glavno mesto male pro-
vince, potem papezeve driave, in nato, ni 3¢ tako dol-
go tega, glavno mesto zedinjene Italije.

Rim je med tem postal glavno mesto papizma, in
kot tak je znan posebno katoliSkemu svetu. Vedni
Rim! vzklikajo verni.
patriotiéni  Halija-

Stari, slavni na8 Rim! kli¢ejo

Pokazal je, da je zmoZen vsakih provokacij, da je pro«
vokatorske nature in da noée biti drugaden,

Njegovi pajdadi so organizirali po pravilu agen-
tov provokatorjev zarote in jih potem “odkrili”. A-
tentati na Mussolinija ter druge fadistine papeZe, in
Garibaldijev slu¢aj v Franciji dokazuje, da se faSi-
zom, kakor vsak tak pokret, naslanja na taktiko pro-
vokatorstva.

To pa niso edine Mussolinijeve provokacije. Pred
par leti je mastopil napram Gréiji brutalno kot more
le Mussolini, Gréija je potem pa podoben naéin ho-

tela vrniti Bolgari-

ni.

Mussolini pa je
dodal: Stari, slavni
nas Rim, prestolni-
ca nekdanjega rim-
ljanskega cesarstva,
postane zopet sla-
ven in velik!

Mussolini je mi-
litariziral Italijo.
Pravi pa, da se
njegovo militarizi-
ranje Sele priéenja.
Zahteva, da se nje-
gov . narod v tekun
petih let pomnoii
iz 42 na 65 milijo-
nov. Zahteva arma-
do petih milijonov
moz, najbolj$o zraé-
no floto in pa mor-
narico, ki bo vred-
na imena “slavne
Ialije"”,

“Cez nekaj let,”
je dejal nedavno
svojim  poslancem
v parlamentu, ki ga
ima zaradi lepSega,
“bo Italija dovolj
moéna da bo svet
vposteval njene Ze-
lje in potrebe , , )"
Zagotovil jeé Italija-
ne in svet, da se
$¢ ne namerava u-
makniti, da njegov
naslednik Se ni rojen, in da je dolZzan ostati na ¢elu
Italije dokler ne izvrsi svojo nalogo.

Italija ima dinastijo in kralja, Je monarhija, am-
pak &asi, ko so bili kralji in cesarji res vladarji, so
izginili tekom svetovne vojne. Italijanski kralj je rav-
no tako in celo bolj Mussolinijev podloinik, kakor
drugi Italijani, Stori samo to, kar mu je ukazano; pod-
pisuje, kar mu Mussolini podérta.

Nesteto kapitalistiénih politikov je slavilo Mus-
solinija kot odre$enika Italije, Mnogi ga $¢ vedno obo-
#ujejo. Nekateri pa so priceli Ze resno dvomiti v nje-
govo samopostavljeno poslanstvo.

Ako je Mussolini Italiji s svojim faSizmom v &em
koristil, ji je Se¢ veé Skodil. Ako jo je “stabiliziral”,
je ob enem spravil v veliko nevarnost evropski mir.

g

Mussolini obnavlja rimljansko cesarstvo (De Notenkraker, Amster-
dam.)

il — a ne s takim
uspehom,

Pridobil, oziro-
ma osvojil je Alba-
nijo na intrigarski,
korumpiran nadin.
Albanija jes edaj
njegova na papirju
v pogodbi, katero
je podpisal za judei-
ve groie diktator
Albanije ne da bi
vprajal Albance za
dovoljenje. Postane
pa italijanska z e-
konomsko in potem
z militaristi¢no o-
kupacijo.

Albanija tvori
za Italijo en izhod
na Balkan in za
hrbet  Jugoslavije.
Jadransko morje bi
postalo z italijan-
sko okupacijo Al-
banije italijansko
jezero.

Mussolini ni za-
dovoljen s teritori-
i, ki jih je dobila
Italija na “mirov-
nih” pogajanjih po
svetovni vojni. Do-
bil je precejien del
obreija, katerega so
zahtevali  Jugoslo-
vani. Pripada jim
veliko bolj kakor Italiji, kateri brez zaledja ne more
koristiti, “Kar smo dobili,” pravijo Mussolinijevi be-
sedniki, je nekod Ze bilo nase, Veliko tega, kar je bilo
nase, pa moramo 3Sele vzeti.

Ko hitro se ponudi prilika, bi Italija okupirala
Slovensko, Dalmacijo in velik del Hrvatske, da bi
imela nekaj zaledja za svoje obreije, ki je bilo pred
vojno avstrijsko. Zeli tudi gozde in rude,

Rada bi kos Francije. Tiplje, ¢¢ se ne bi dalo
iztrgati Turciji lep kos njenega ozemlja, kamor bi na-
selila svoje ljudi. Ligi narodov namigava, da hode
kolonije. Naj jih ji preskrbi zlepa, ker jih bo druga-
¢e vzela s silo.

Mussolini bi v pravi ligi narodov ne bil neva-

ren, V kapitalisti¢éni uredbi ki je e vsa preZeta im-
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perialisti¢nega pohlepa, pa je tak diktator nepresta-
na nevarnost sosednim deZelam in svetovnemu' miru.

Italija ima tezke socialne in gospodarske proble-
me. Fadizem ji ne bo prinesel odre$enja, in ¢e to
spozna preje predno pahne njo in druge v nesredo,
bo koristilo nji in drugim, Bodo¢nost ¢lovedtva ni v
starih imperialistiénih metodah in v izkoridtanjn
ljudskih mnoZic za profit nekaterim, ampak v koope-
raciji, ki bo koristila vsem in bo dala pogoje za bla-
gostenje vsem dezelam. Mussolini node take bodod-
nosti. On sanja o starem rimljanskem cesarstvu in me-
¢e svoje sanjske &rte po svetu, ki ga je nekod viadal
Rim. Sanje se mu ne izpolnijo, a nesreto vojnega po-
Zara lahko povzrodi,

R

Razmere v naselbinah po Ze-
leznem okrozZju Minnesote.

Pise zaveden delavec.

V minnesotskih slovenskih naselbinah, ki so pov-
preéno vedje kakor pa premogarske, je “vse po sta-
rem”, Lepa mesteca, toda brez Zivahnosti. Boljse zve-
ze kot nekdaj, toda v vsakem kraju je enako. Brezpo-
selnih je mnogo. Dela so tezka. Moderni nadini, ka-
terih se posluiujejo pri spravljanju Zelezne rude na
povrije, so odvzeli priliko do zasluZzka tisotem. Na-
mesto rudarjev kopljejo sedaj rudo vedinoma parne
lopate. Kolikor se rudarjev potrebuje, in Se vedno jih
ie precej, so priganjani do skrajnosti,

Iz statistike v letodnjem Ameriskem druZinskem
koledarju je razvidno, da imajo minnesotske sloven-
ske naselbine devet slovenskih Zupnij, oziroma cerkva,
v katerih Zupnikujejo slovenski duhovniki. Prvenstvo
imajo fare Ely, Eveleth in Chisholm. Drustev SNPJ.
Je v minnesotskih naselbinah trideset. V Pennsylva-
niji jih je do 170, fard pa imajo tam 3tiri manj kakor
v Minnesoti.

V Zeleznem okrozju Minnesote je, kar se nadih na-
selbin tie, vse nekam omrtvelo. Mladost, ki je bila
nekdaj izraz nadih naseljencev in naselbin, izgineva.
Nova generacija prihaja. A razmere so iste kot so
bile: trustjanizem Zeleznega trusta gospodari — po
krivdi ljudstva, ki se ni nikoli znalo dovolj visoko po-
gnati, da se bi osvobodilo.

Med nami kraljujejo #upniki, trgovei ki so z vse-
mi prijazni, razni rojaki ki so se na en ali drug na&in
“prikopali naprej”, nad vsemi temi pa so gospodje, ka-
teri gospodarijo nad dulami in telesi prebivalcey vse-
ga Zeleznega okroZja,

Vsa tukaj$nja mesteca imajo zelo lepe Zolske stay-
be. Oglasa se jih celo za najlepfe v Ameriki, Solski
skladi imajo namred del svojih dohodkov od Zelezne
rude, in to jim donaZa sredstva, ki se nalagajo v stav-
be. A 3ola je v ostalem ustanova, nad katero gospo-
darijo isti interesi kakor nad rudo in nad prebival-
stvom.

Vsa mesta imajo ve¢ ali manj lepe dvorane — ob-
¢inska ali pa 3olska last — in v vseh se smejo prirejati
samo redi, ki niso “naperjene” proti gospodarjem. Slo-
venskih narodnih domov po slovenskih naselbinah
v Minnesoti ni, razun na Elyju, ki pa ni velika stavba.

Domovi nam niso potrebni, prvi¢, ker nimamo
kulturnih ustanov, in drugié, ker se za veselice ali za
kakino slavnost ter tu pa tam za kak shod dobi mestna
ali pa kaksna privatna dvorana.

Proslo jesen smo imeli tukaj veé shodoy SNPJ. Na
dveh je ‘nastopil F. Zaitz, na ostalih pa V. Cainkar.
Eden izmed teh shodov se je vridil v Duluthu, vsi osta-
li pa v naselbinah Zeleznega okrozja. Pompa ni bilo,
a tudi Zivljenja ne posebnega, ker ga tukaj ni.

Oktobra 1. 1925 se je vriila na Evelethu konven-
cija minnesotskih Slovencev. Namen sklicateljev je
bil, zdruZiti vse minnesotske Jugoslovane pod prapor
dela za napredek, Agitacija za to konvencijo se je
vriila po vseh tukaj$njih naselbinah in v “Prosveti”
ter v “Glasilu KSKJ." UdeleZba je bila velika, rezultat
pa nifev, kot je Proletarec tedaj Ze porodal, Ustanov-
ljena organizacija je dobila ime Jugoslovanska napred-
na zveza, in objavila je “krasna pravila”, kakor jih je
imenoval neki duhovnik, dalj pa $e ni prisla, dasi de-
luje 2e precej nad leto dni, Njen glavni predstavnik
Mr. Movern se je nedayno pohvalil, da so se¢ minne-
sotski Slovenci (priseljeni) zelo pobrigali za driav-
ljanske pravice, kar on smatra za zaslugo njegove J.
N. Z. Par dopisnikov iz Chisholma mu je potem po-
jasnilo, da gre najved te zasluge, &e se je Ze hoce tako
imenovati, onim, ki dtlujejo e nad dva desetletja za
probujo delavstva v naselbinah Minnesote. Mr. Movern
ima svoje zasluge, ki pa niso tako nesebiéne kot jih
véasi prikaznje, kajti on je vposlienec v politi¢nem
uradu, in kot tak mora graditi svoj vpliv in ob enem
predpostavljenim politikom dokazovati, da ima resni-
¢en vpliv med volilei. V ta namen je bila ustanov-
ljena tudi J. N. Z. Na ustanovnem zborovanju so nam
preditali dokaj lepa pravila in nagelno izjavo, a vsa
stvar je bila v rokah ljudi, ki ne bi 8li v odprto akcijo
za delavske interese, ker morajo pad® zastopati svoje
privatne koristi. Dasi so se nekateri vodilni rojaki po
#eleznem okroZju zelo prizadevali, da napravijo J. N.
Z. moéno in vplivno, se jim napori niso posre&ili. Nje-
ne podruZnice so neaktivne, na svoja pravila pa je
popolnoma pozabila. Predavanj ne prireja, sestankov
ki bi imeli kakSen vedji pomen nima, v volilnih kam-
panjah pa mesetarijo za njene glasove “progresivni”
politiki raznih sort, kakor so me3etarili poprej. )

Edina organizacija, ki bi bila v interesu minne-
sotskih Slovencev, bi bila unija in J. S. Z. Nobena
nima tukaj sedaj kake veéje opore. Edini klub JSZ.,
ki %e obstoji, vsaj po imenu, je na Chisholmu. Omenil
ga bom Se pozneje v tem élanku.

V Proletarcu je bil priobéeno Zze marsikaksno po-
ro¢ilo o poloZaju, v kakrinem se nahaja nale delav-
stvo v Minnesoli. Znano je, da tvorijo slovenske na-
selbine v Minnesoti zelo Kompakten del nadega naroda
v tej deZeli, in ravno tako je znano, da v nalem jav-
nem Zivljenju ne $tejejo toliko kot bi morale. So
vzroki, in opisal jim bom kolikor mogoée na kratko.

Naseljevanje Slovencev v Minnesoto sega nazaj
do pionirske dobe. Slovenski rudarji so bili tukaj
med prvimi, in razun Fincev so tvorili najvaZnejso
narodnost. Pozneje so se naselili tod okrog tudi Ita-
lijani, Hrvatje, Bolgari itd. A 3e danes tvorijo Slo-
venei v nekaterih mestih Zeleznega okroZja skoro po-
lovico prebivalstva.

Rudarji so bili tukaj samo rudarji. Tudi danes ne
smejo biti ni¢ drugega, Nikoli jim ni bilo dovoljeno,
da bi bili ORGANIZIRANI rudarji. Vedno so nanje
pazili, kaj Citajo, s kom obéujejo, kaj potno v svojem
“prostem ¢&asu”. S Finci kompanija ni mogla posto-
pati tako brezobzirno kakor npr. s Slovenei, Finei so
imeli svoje domove (jih imajo 3$e¢), svoje liste, svoje
socialistiéne podruZnice, a ker so bili dobri delavei in
izvezbani rudarji, so jih druzbe tolerirale, v ravno-
tefje pa so toliko bolj ustrahovale slovenske rudarje.
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Kar je bilo enim dovoljeno, ker ni kazalo drugade, to
je bilo drugim prepovedano. Vedina nadih ljudi tega
ni mogla razumeti, a kompanijski veljaki so dobro
razumeli in vedeli, ¢emu drie “ravnotezje”.

Trpljenje pa je bilo preveliko, in delavei, ki so se
vozili dan za dnem v jamo, in po desetih urah dela
vsaki dan iz jame, so prideli misliti, kaj je to, unija.
Vedinomn niso vedeli, Velika vedina naseljencev je
prihajala iz poljedelskih krajev Evrope. Prisli so od
pluga h krampu in lopati. Izpod solnénega pod ka-
meniti obok. Bil jim je tuj svet, v katerem so se obra-
¢ali, kakor so se glasila povelja “kapitanoy”,

Ko je bila mera trplijenja polna, so postali ru-
darji dovzetni za unijo. Vprasali so, kje, kako in ke-
daj jim more pomagati, L. 1907, torej pred dvajsetimi
leti, so se organizirali v Western Federation of Miners,
v katero so spadali rudarji kovinskih rudnikov v za-
padnih drzavah. V United Mine Workers of America
so pa spadali premogarji. Istega leta je izbruhnila
stavka po vsem Zeleznem okroZju, in za &asa te stavke
s0 se organizirali stoodstotno, a pred njo se na borbo
niso pripravili. Kompanije so se, in razun tega njim
v sluéaju stavk ni treba stradati, ker nimajo Zelod-
cev. Gospodarji jih imajo, toda na banki imajo vedno
dovolj velike vloge, tako da jim groceristi brez skrbi
zaupajo. Ker se rudarji niso pripravili in v bankah
niso imeli, da bi zadostovalo za prehrano, in ker se je
jeklarski trust pripravil in je imel veliko bolj§i bojev-
ni teren kakor delavstvo, je v bitki delavstvo podieglo.
0. I. M. C. je triumfirala, in z njo vse kompanije, ka-
tere so ji bile podloZne. Rudarji so se vrnili na delo,
eni e med stavko, drugi ko je bilo jasno, da je bitka
izgubljena, in vsi so kritizirali unijo. Organizatorji
so se razdli, in nih&e ni ostal, ki bi jo branil in jim
pojasnil, ¢emu je hila bitka za delavstvo izgubljena.
Da, marsikdo, ki je imel urad v lokalnih unijah, je
ostal, toda niso mogli vsemu kaj.

Do 1. 1916 je bilo na Iron Range, kar se unije tice,
precej mirno, Ni pa bilo tako mirno med rudarji.
Trpljenje, nevarna dela, majhne plaée, psovanje, kate-
remu so bili izpostavijeni — vse to jih je nagnalo po-
novno v razpoloZenje za stavko. Stavka brez unije je

- praktiéno nemogoéda, in ker je postalo med rudarji vi-
harno, se je priloZnosti 1. 1916 posluZila unija, ki je
znana pod imenom Industrial Workers of the World.
Rudarji so pristopili vanjo skoro istoéasno, oziroma
skoro vsi istofasno kakor so zastavkali. Kompanije, ki
imajo za seboj velikansko politi¢no moé¢ in milijone
kapitala, so se pripravljale in pripravile: delavei, ki
niso imeli ne enega ne drugega, so pristopili v I, W.
W, in zastavkali. Mesec dni stavke pomeni za povpreéd-
nega delavea dolgo dobo. Za kompanije zelo malo,
ali pa celo “oddih”, Tudi s to stavko si rudarji niso
pomagali, opozorila pa je kongres, da so v Minnesoti
najvedji Zelezni rudniki, in da delajo v njih ljudje, ki
stavkajo pod okriljem najbolj razkritane unije (1. W.
W.), gotovo ne zato, ker se jim dobro godi. V Minne-
soto je bila poslana kongresna komisija, ki je preiskala
razmere in v svojem poroéilu priznala, da je mnogo
gnilega v domeni O. I. C. in drugih kompanij po Ze-
leznem okroZju. A vse to ni ni¢ pomagalo, in stavka
je bila zopet izgubljena. Rudarji so se vrnili na delo v
znamenju patriotizma, kajti bila je vojna doba, divi-
dende pa niso prav ni¢ trpele. Edino rudarji so bili
na skodi . . .

Strokovna organizacija je bila pozabljena. Vedino-
ma so &eznjo zabavljali, &e$, e dvakrat smo poskusili,
in obakrat je bil enak rezultat — proti nam — obakrat

so kompanije zmagale 3¢ predno smo se mi dobro po
dali v borbo.

Do 1. 1920 je Zivela unija med minnesotskimi ru-
darji samo v pogovorih in spominih. Sem pa tam je
kdo tudi izrazil misel, da bi bilo dobro, ¢e bi unijo
ustanovili in pridobili zanjo vedino rudarjev, se dobro
pripravili, in potem diktirali kompardijam svoje po-
goje. (Konec prihodnjié.)

R

Vatikan v strahu pred “rde-
¢o” nevarnostjo.

Iz Rima poroéajo, da so v Vatikanu zelo veseli,
ker ved in ved vlad spoznava, kako prav je imela
“sveta stolica”, ko je svarila svet pred “destruktiv-
nim bolj$evizmom”,

Papezev dvor navaja tudi dokaze. Vse, kar se
dogaja v Mchiki in na Kitajskem, pripisuje destruk-
tivnemu boljfevizmu, Mehiko je torej komunistié-
na, ker se hote osvoboditi paganskega Spansko-me-
hiskega-ameridko-kapitalistiénega klerikalizma in vr-
niti mehidka bogastva Mehikancem, in Kitajska je
boljSeviska, ker se je predrznila zshtevati, da morajo
nn Kitajskem gospodariti Kitajei v interesu prebival-
stva Kitajske,

Kam neki je §lo kritanstvo zatiranih in ubogih?

KR

Jugoslavija in Albanija.

Albanija, ki tvori ena vrata na Balkan, je vzlic
svoji zaostalosti, gospodarski primitivnosti in bedi
ki vlada med njenim prebivalstvom, v povojni dobi
vedkrat na prvih straneh dnevnega casopisja kakor
pa npr. Svedska, ki je veliko vedja, gospodarsko raz-
vita, z zelo visoko civilizacijo.

Albanija je namreé postala ognjenik, ki s svojimi
iskrami lahko uZge novo vojno, Mussolini jo je z ne-
postenimi triki spremenil v svoj “protektorat”, ker
hote, da postane Italija zopet velika in slavna, kot
nekod rimsko cesarstvo,

Jugoslavija je sedemkrat veéja kakor Albanija,
a vzlic temu tn mala deZela v sedanjih razmerah ogro-
Za njen bodoéi razvoj,

Jasno je, da Mussollinijev militaristiéni apetit
sega zelo daled, On sanja o razdirjenju Italije, in sma-
tra, da je ta maloga poverjena njemu. Ve, da bo vzelo
“dolgo”, pa je dejal, dn njegov naslednik ni Se rojen.

Vsled gotovih spletk, ki imajo svoje korenine v
Rimu, pa tudi v Belgradu, je Jugoslavija prekinila di-
plomati¢ne stike z Albanijo. Baje so albanske vladne
oblasti (tam so tudi take ki ne marajo sedanje vlade)
aretirale nekega jugoslovanskega diplomati¢nega u-
radnika vsled Spijonaze (za Jugoslavijo), Belgrad pa
je poslal ultimatam, v katerem je zahteval, da aretira-
nega uradnika izpuste, ali pa bo Jugoslavija odpokli-
cala svojega zastopnika iz Tirane.

Albanska vlada je “moléala” in Jugoslavija je
izvedla svojo groznje. Dalj ni smela, kajti na pod-
lagi pogodbe med Halijo in Albanijo sme prva vsak
hip poslati svojo armado v Albanijo, &e¢ smatra, da
je to potrebno za njeno varnost,

Kakor v druibi, kjer je izmed mnogih le par pro-
vokatorskih oseb, tako je med driavami, Ze sistem
sam je tak, da je prepojen z vzroki, ki porajajo spore.
Ce pa so na krmilu te ali one viade $e tipi kakrien
je Mussolini, je vojna nevarnost vedno v zraku.
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DOPISI.

REORGANIZACIJA KLUBA STEV. 243. —
DRAMATIKA V WARRENU.

WARREN, 0. — Ce pogledate v seznam klubov J.
S. Z., ki je priob¢en velkrat v Proletarcu, boste vi-
deli, da je klub v Warrenu zadnji v vrsti, ker ima
najvidjo Stevilko. Je torej najvisji v Stevilki in zadnji
v vrsti. Vsakega nekaj pravijo da je ravno prav.

Ce smo ma tak nadin prvi in zadnji, nima po-
sebnega pomena. Vaino je, kako stoji klub v aktiv-
nostih. In v tem oziru se klub st, 243 ni mogel pona-
Sati, V tem letu je “pocival”, dasi se je januarja
vréila v Warrenu konferenca JSZ. Od povsod poro-
&ajo o tezavah, katerih imamo toliko kakor multimi-
lijonarji denarja. Tudi v Warrenu jih imamo, In
tako v Proletarcu niste mogli &itati o aktivnostih
nasega kluba, ker smo z njim prestali, rekel bi, “za
nedoloten &as™,

Ko se je s. Zailz nahajal tukaj v blizini na svoji
govorniski turi, smo ga povabili tudi v Warren, Sho-
da v npaprej nismo organizirali in celo toliko smo
bili nesigurni, da se je s. Garden potozil, da ne ve
kaj mislimo glede kluba in shoda. Pa se je vseeno
vse dobro izteklo. Imeli smo dobro obiskan shod, na
katerem smo dali klubu potrebno Zivljenje in navdu-
Senje, DaljSe poroéilo o njemu je bilo priob&eéno v
Proletarcu z dne 9. junija,

V soboto 4. junija smo imeli v Jugoslovanskem
domu prvo sejo, na kateri bi imeli izvoliti odbor. Ude-
lezba pa ni bila tolikina kot je izgledalo na shodu da
bo. A je Slo vendar po sre¢i, Pomagala sta tudi so-
druga Kodin in Gorenc iz Girarda.

V odborun kluba so, Frank Modie, tajnik; Tony
Zug, organizator; Anton Gorene, zapisnikar; nadzor-
ni odbor, John Petrich in Bartol Lavsin,

Seje kluba se vrie vsako prvo nedelio v mesecu
ob 10. dopoldne v Jugoslovanskem domu.

Klub 3t, 243 ima sedaj 14 ¢lanov; zavzeli smo
se, da ga povedamo v ¢lanstva kolikor najved mogode,
kajti naSa naselbina ni velika.

Kot je bilo v zadnji Stevilki na kratko Ze ome-
njeno, je tu dne 28, maja gostovalo drameti¢no drus-
tvo “Ivan Cankar" iz Clevelanda ter na tukaj$njem
odru vprizorilo komedijo “Eden se mora ozZeniti”.
Predstava je udeleZencem jako ugajala, bila pa je tu-
di fino wvprizorjena. Marsikdo, ki ni bil zraven, mu
je bilo potem Zal. Majhne naselbine nimajo takih
priloZnosti v negovanju dramatike kakor velike, zato
je za nas tista enodejanka pomenila toliko kot za ve-
like naselbine velika igra. Mika nas, da bi imeli sem-
patam kako svojo predstavo, Hvaleini smo “Cankar-
ju”, oziroma njegovim igralcem in igralkam, ker so
nas posetili in nam s svojo predstavo dali migljaj, da
bi tudi mi poskusili.

Ako le mogode (in mi se bomo potrudili da bo
mogote), bo imel na§ klub v prihodnji sezoni, par
krajiih predstay ob enem pa bomo imeli $e kak drug
program, npr. deklamacije, petje itd.

Sedaj, sodrugi, ko smo se zavzeli da klub obdr-
Zimo ter ga spravimo v &im aktivnejSe Zivljenje, je na-

#% GLASOVI IZ NASEGA GIBANJA. |i

8a dolZnost, da vsi sodelujemo drug z drugim, pa bo
delo v klubu, za klub in s tem 2za napredek in de-
lavske interese za nas vse lahko. — Frank Modic.

DELAVCI, STOJTE NA STRANI SVOJIH
PREGANJANIH TOVARISEV!

MT. CLEMENS, MICH. — V svojem zadnjem do-
pisu sem omenila zadevo Sacco in Vanzettija, katera
bosta prihodnji mesec, ako jima preje ne priborimo
svobodo, usmréena na elektriénem stolu,

Njuna povest je danes vsakemu znana, ako se
kolitkaj zanima za dogodke ki se ti¢ejo nas vseh, in
vsak zaveden delavec je ze na en ali drug nadin so-
deloval, da se jima izvojuje novo obravnave in osvo-
boditev.

Zadnji¢ sem poslala v njun obrambni fond skozi
urad JSZ. par dolarjev, zaeno s tem dopisom pa po-
diljam v isti namen 88, katere so prispevali: druiina
Math Stimac, $2; po #1, Joseph Briski, Joseph Bo-
hine, Jack Babié&, Jos. AnZi¢ek, Paul Pristavec in Jos.
Ruchgy. (Ostali prispevki so v drugih izkazih, —
Ured.)

Vsi ti prispevatelji stanujejo v Detroitu, — Anna
Sedminek.

SOCIALISTICNI PIKNIK V CHICAGU.

CHICAGO, ILL, — V nedeljo 19, junija gremo v
zhani amusement park Riverview na N, Western Ave.
v blizini ulic Roscoe, Belmont in Clybourn. Po vseh
tech vozi cestna Zeleznica, torej so zveze zelo dobre.
Pridite v park ob 2. popoldne, a odprt je Zze ob 10.
dopoldne. Program se pri¢ne ob 3. Milwauski Zupan
sodrug D. W. Hoan bo glavni govornik.

Govoril bo med drugimi tudi Geo. R. Kirkpatrick,
podpredsednidki kandidat socialistiéne stranke 1.
1916.

Zabave ne bo primanjkovalo, sence bo dosti za
vse, okrepéila se dobi v parku, plesalcem pa bo v pa-
viljonu na pikniskem prostoru igral dober orkester.

Vstopnina je 30¢ za osebo. Otroci pod dvanaj-
stim letom so vstopnine prosti. Vstopnice dobite pri
¢lanih in élanicah klubov JSZ. v Chicagu, v uradu
Proletarca in v drugih socialistiénih lokalih.— P, 0.

KANSASKA KONFERENCA J. S. Z. BO DNE
26. JUNIJA V EDISONU.

Zadnje zborovanje klubov JSZ., ki se je vriilo
dne 22, maja 1927 v Cokerillu, je med drugim zaklju-
¢ilo, da je potrebna ko hitro mogoée sklicati prihod-
mjo konferenco, kajti dela in nalog imamo mnogo, po-
trebui'emo pa ved sodelovanja in veé zanimanja,

e zadnja konferenca je sklenila, da se nade pri-
hodnje zborovanje vrii &etrto nedeljo v juniju v Edi-
sonu (Camp 50), Vsak klub naj bo na mji ¢astno za-
stopan, Drultva lzobraZevalne akeije JSZ. naj isto-
tako poskrbe, da bodo imela na konferenci v nedeljo
26. maja ob 2. popoldne svoje delegate. Clani in
somisljeniki so nam dobrodosli, — Anton Sular, taj-
nik.

Oglasajte priredbe druitev in drugih orga-
nizacij v “Proletarcu”,
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ZA CANONSBURG IN OKOLICO.

CANONSBURG, PA. — Marsikdo izmed ¢itateljev
tega lista v tem delu Penne je ze bil na farmi s, Albi-
na Karni¢nika, posebno kadar je imel klub $t. 118
JSZ. na njegovem posestvu piknik.

Priliko iti na to farmo bomo imeli zopet v ne-
deljo 26. junija, kjer bo piknik kluba 3t. 118 JSZ, To
pa ne bo le kak mal izlel, namenjen edino zabavi,
ampak bo ob enem shod, na katerem bomo imeli slo-
venske in angleske govore. Angleski govorniki so o-
znadeni v oglafu v tej Stevilki,

Tudi brez petjn in godbe ne bomo.
oglas.

Ved pove

Agitatorji na delu.
{
Naroénin so poslali (izven konlesta):
Anton Jankovich, Cleveland, O. .......... .0 19
John Koplenik, Willock, Pa. .......cvvviiiniinans 3
Ignac Bozovicar, Cuomberland, Wyo. .......covuuus 3
Prank Podboy, Park Hill, Pa. ..........cccuiiuuns 2
Anton Mikli¢, Klein, Mont. ........ . 0 cueevesioes 2
FERDK: OGS, ARG L) - o oe /e sias a0 0 a8 sioiolne o v e 2
Joseph Cebular, Vandling, Pa. ..2..cvvvvnrerennn, 1
Joseph Klarich, Detroit, Mich. ............ ... ... 1
Anton Zupandié, Point Marion, Pa. .............. 1
Ilija Bubalo, Johnstown, Pa, ...........cci0eeuns 1
Anna Sedminek, Mt. Clemens, Mich. .............. 1
Kampanja za razsirjenje
“Proletarca”.

L. KVOTNI OKRAJ.
Cleveland, Collinwood in okolica, vkljuéivii Newburg
in West Park. Kvota: 500 naroénin.

Stevilo Celoletne
poslanih naroénin naroénine
Klub st. 27, JSZ., Cleveland .... 41 32%
Klub &t, 49, JSZ., Collinwood .. 38 28
.......... 79 60 %

Skupaj . . .
Manjka do kvote 439% naroénin.
II. KVOTNI OKRAJ.
Pennsylvania (vse naselbine). Kvota 350 naroénmin.

Anton Zornik, Herminie ...... 22 15%
Klub st. 118, Canonsburg ...... 12 11%
Joseph Pompe, Burgettstown ... 10 0
Anton Maslo, Greensboro ...... 9 5%
John Langerhole, West Newton.. 4 4
John Rednak, No. Braddock.... 8 4
Geo Smrekar, Aliquippa ...... 4 3%
John Lamuth, Muse .......... b 3
L. Zgonik, Avella, Pa. ........ 2 2
John Ban, Pittsburgh ........ 2 1%
Frank Bregar, Avella ......... 2 2
Skupaj ILI kvotni okraj ....... 80 61%

Se manjka do kvote 288%.

11l. KVOTNI OKRAJ.
Chicago in okolica. Kvota 200 naroénin.
Klub &t 1 JSZ., Chicago ........ 79 69 %
John R, Sprohar, Cicero 6 6

......

R R N 85 66%
Se manjka dg‘lgvote 1341 naroénin.
IV. KVOTNI OKRAJ.
Detroit in okolica. Kvota 150 naroénin.
John Lamuth, Detroit ........ 5 5
John Vitez, Detroit . .......... b 5
Rudolph Potochnik, Detroit .... 1 1
11 11

= o e o R
‘lo manjka do lvote 139 naroénin.

-

V. KVOTNI OKRAJ.

Milwaukee, West Allis, Kenosha, Racine in okolica.
Kvota 150 naroénin.

Joseph Radelj, West Allis st | 26%
A. Susnik, Milwaukee . ........ 4 3
36 293%
Se manjka do kvote 120% naroénin.
VI. KVOTNI OKRAJ.
Zapadne driave. Kvota 100 naroénin.
Klub &t. 15, Sublet, Wyo. ...... 14 14
Frank Boltezar, Pueblo, Colo. .. 6 5%
John M. Stonich, Pueblo, Colo. .. 2 2
............ 22 21%

Skupaj . .
3e manjka do kvote 78% naroénin.

VIil. KVOTNI OKRAJ.
Juini in centralni lllinois. Indiana. Kvota 100 naroénin.

Christina Omahne, Clintonmlnd.. Moy - 5
Klub #t. 47, Springfield, IIl. .... 2 2
Ay 7

Skupy .. v s cessnes
Se manjka do kvote 93 naroénin. i
VIll. KVOTNI OKRAJ.
Vzhodni Ohio, N. Y. in W. Va., Barberton, 0., Giral

Warren, Lorain in drugi kraji v okroZju teh naselbin.
Kvota 100 naroénin.

Fr. Gregorin, Little Falls, .... 9 T%
John Taneek, Girard, O. ...... 10 8
John Kosin, Girard, 0. ........ 4 4
23 19%

SKUPA] '« o o sseastaceh
8¢ manjka do kvote 80% naroénin.
IX. KVOTNI OKRAJ.

Waukegan in North Chicago, Ill. Kvota 70 naroénin.
Klub &t. 45, Waukegan, Ill, .. 14 12%

12%
Se manjka do kvote B573%.
X. KVOTNI OKRAJ.
Vie naselbine v Kansasu. Kvota 60 naroénin.
Martin Gorence, Arma, Kans. ... 8 6
6

8e manjka do kvote 54 naroénin.

XI. KVOTNI OKRAJ.
Vse naselbine v Minnesoti. Kvota 60 naroéain.
Max Martz, Buhl, Minn. ...... 2 1

1
Se manjka do kvote 59 naroénin.

X1l. KVOTNI OKRAJ.
Sheboygan, Wis., in okolica. Kvota 60 naroénin.

Anton Debeve, Sheboygan .... 4 3%
Joseph Krainz, Sheboygan ..... 7 \ {

BINPR] o5 v e e hisie 11 10%
Se manjka do kvote 49% naroénin.
Skupaj veeh naroénin dosedaj..377 302

S¢ manjka do kvote 1698 naroénin.

Clani klubov ki so se ndolei_ili. kampanje v celoti, dobili
naroénin.

KLUB 5T. 1. Ernest Bajec .. 2 2

g; I{‘Jdm:rfg }gg Louis Krasna .. 1 3
. ovicn . ...,
Chas. Pogorelde . T T Lowronce - Selak 20 23%
Mike Svi‘.el. '..... a 3 John Boszh . 9 6%
D. J. Lotrich .. 3 3 KLUB ST. 45.
Frank Smith .. 2 2 John Malovasich 9 8%
g. %‘“’:l;auchnr ’ g 5% Martin Jzu;‘km:gek 4 gz,‘
Yk I T o o e
Fr. Omshen . .. 1 1 = kl(l‘.rUE‘ST. 1158. g
arko Tekave ..

John %mn’ ¥ 20 833 . Jomm Chemik ...A %
F o Brs. L E A ORRANE e
Tony Kukovatz . 3 2 KLUB 3T. 47.
Frank Mikse .. 2 2 Joseph Ovea .. 2 2
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NAS POKRET IN NASI LJUDJE PRED LETI IN DANES

Pennsylvanska Konferenca
J.S. Z.

LOVENSKE, odnosno jugoslovanske naselbine v za-
S padni Pennsylvaniji, so razmeroma blizu druga

druge. To stanovnikom omogoéa, da lahko po-
se¢ajo priredbe v tej ali oni naselbini in da lahko pri-
hajajo na skupne shode in konference, Klubi J.S.Z.
imajo svojo konferenéno organizacijo, na katerih re-
Sujejo stvari skupnega znadaja, ob enem pa razpravljajo
o delu katero je stvar vseh klubov,

Mejna konferenca klubov JSZ. v Peni se je vrdila
dne 6. aprila 1919 na Lawrence. V sklicateljskem od-
boru so bili Louis Britz, John Teréelj, Martin Cetinski,
Anton Mrak, Louis Glasser, Bartol Yerant, JoZe Ambro-
Zi¢ in John Bobnar, Otvoril jo je Louis Britz. Za
predsednika je izvolila JoZeta Ambrozita iz Canonsbur-
ga, zapisnikar pa je bil John Dekleva iz Bridgevilla.
Zastopanih je bilo trinajst klubov. Zborovanje je bilo
burno in se je vriilo v znamenju kritike proti ekseku-
tivi JSZ., oziroma nekaterim njenim vodilnim &lanom.
Sprejela je resolucijo, s katero je obsodila springfield-
sko konferenco JSZ, septembra 1918, in izrekla ekseku-
tivi JSZ. radi njene taktike nezaupnico., Namesto no-
vega navdusenja in prerojenja je konferenca dne 6.
aprila 1919 imela za rezultat brezbriZnost. Klubi ki so
odstopili od JSZ., so vetinoma kmalu prenehali. Zato
je ta konferenca, znana v zgodovini JSZ, pod imenom
“Lawrenska konferenca”, mejnik, ki deli delovanje klu-
bov JSZ. v zapadni Pennsylvaniji v pred in povojno
razdobje, Lawrenska konferenca je sklenila prirediti
dne 1, maja 1919 v Canonsburgu shod, na katerem bi
porodali o zakljutkih konference, a JoZze AmbroZié,
predsednik Lawrenske konference, ga je pozneje pre-
klical z motivacijo, da se namerava v Penni strogo na-
stopati proti tistim tujerodcem ki mislijo drugade ka-
kor oblasti in General Assembly.

Po Lawrenski ni bilo nobene konference JSZ. do
24, junija 1923. Klubi, kolikor je bilo aktivnih, so se
omejili na delovanje vsaki v svojem okroZju, prote-
stantje in odstopivii klubi pa so v tej dobi izstopili, ozi-
roma prenehali biti ¢lani socialisti¢ne stranke.

Po prizadevanju nekaterih aktivnih sodrugov se
je Konferenca JSZ. za zapadno Pennsylvanijo obnovila
in poleg klubov JSZ. vkljud¢uje sedaj tudi drustva ki
pripadajo k “IzobraZevalni akciji JSZ.”

I. konferenca po takozvani lawrenski konferenci
6. aprila 1919 se je vrdila istotako na Lawrence dne
24, junija 1923. Na nji so bili zastopani klubi iz nasel-
bin Avella, Meadowlands, Sygan in Lawrence. Pred-
sedoval ji je John Ter&elj. Zapisnikar je bil Leonard
Lennasi. J. Terdelj je bil izvoljen za tajnika Konferen-
ce. V odboru za obnovitev konferenénih zborovanj
je bil tudi Lovrenc Kavéi¢ iz Sygana,

I, konferenca se je vriila dne 2, septembra 1923
na Bridgeville. Predsedoval ji je John Ban; zapisni-
kar je bil L. Kveder, ki je bil izvoljen tudi za tajnika
Konference, Razun sklepov, tikajoéi se splosnega dela,
je sprejela tudi veé resolucij, s katerimi je oznaéila svo-
je stalid€e, To je bila prva konferenca zdruZena s sho-
dom, kateri se je vriil po konferen&ni seji. Med drugi-

mi govorniki je nastopil na njem tudi urednik “Prole-
tarca” s. F. Zaitz.

111, konferenca je bila 28, oktobra 1923 v Canons-
burgu. Njen predsednik je bil J. Teréelj in L. Kveder
zapisnikar. Za tajnika je bil izvoljen J. Ter&elj. Ude-
lezenci te konference so pokazali Ze precej veé Zivah-
nosti in volje za organizatoriéno delo, katero je bilo
tekom medvojnih let zelo pojenjalo.

IV, konferenca se je vriila dne 27, januarja 1924
na Library. Predsedoval ji je Jos. Zorko., L. Kveder
je bil zapisnikar. UdeleZba je bila 3tevilna, Za tajnika
je bil na tej konferenci izvoljen John Jereb. Po seji se
je vriil shod, ki je bil dobro obiskan,

V. konferenca je bila 30. marca 1924 v Broughtonu.
Njen predsednik je bil Anton Zornik, L. Kveder pa za-
pisnikar, John Jereb je bil ponovno izvoljen za tajnika,

V1. zborovanje Konference je bilo dne 27, junija
1924 v Avelli, A. Bartel je predsedoval in L. Kveder
je vodil zapisnik. Mandat tajnika je ponovno dobil
J. Jereb,

VII. konferenca se je vriila dne 24. avgusta 1924
v Harwicku. Predsedoval ji je J. Teréelj, L. Kveder je
bil zapisnikar in J. Jereb tajnik.

VII. konferenca se je vriila 26, oktobra 1924 v
Pittsburghu. Imela je v glavnem kampanjski znaéaj
za predsednike volitve. Po konferenci je bil shod.
Predsednik in zapisnikar sta bila J. Teré&elj in L. Kve-
der. J, Jereb je bil izvoljen za tajnika,

IX. konferenca se je vriila 29. marca 1925 v Pitts-
burghu. Predsedoval ji je John Kvartich, zapisnikar je
bil John Ban, za tajnika izvoljen J. Jereb. Razpravljala
je obdirno o agitatoriénem delu, a delegatje so v splog-
nem izvajali, da imajo pri tem teZave radi splodne brez-
poselnosti med premogarji. Vzlic temu je tudi ta kon-
ferenca bila uspesna.

X. zborovanje zastopnikov ¢lanstva JSZ. v zapadni
Penni in drudtev “Izobrazevalne” akcije se je vriilo
dne 30, avgusta 1925 v Canonsburgu. John Kvartich je
bil predsednik, Nick Krasna zapisnikar in J. Jereb je
bil ponovno izvoljen za tajnika.

XI. konferenca se je vriila dne 29. novembra 1925
na Syganu, Predsedoval ji je J, Teréelj, zapisnikar je
bil J. Ban in John Teré&elj je bil izvoljen za tajnika Kon-
ference, Sprejela je veé resolucij, nanadajofe se na te-
kote dogodke (bile so objavijene v 952, §tev, Proletar-
ca) in zakljudila je organizirati vedjo agitacijo za raz-
Sirjenje “Proletarca”, ki pa radi premajhne kooperacije
ni bila uspeSna.

XII. konferenca se je vriila 7. marca 1926 na
Meadowlandsu, Predsedoval ji je Anton Zornik, zapis-
nikar je bil John Ban, Za tajnika je bil pornovno iz-
voljen John Terdelj. Udelezilo se jo je 28 zastopnikov,
V agitacijski odsek Konference so bili izvoljeni Anton
Zornik, Louis Britz in Val. Peternel. Sprejela je ved
vaZnih resolucij ter predlogov o agitaciji in drugih,

XII1. konferenca se je vriila dne 2. maja 1926 v
Pittsburghu v istem poslopju kot istod¢asno konvencija
socialisti¢ne stranke. Predsedoval je A. Zornik, zapis-
nikar je bil Louis Glaser. Za tajnika je ponovno izvo-
lila J. Teréelja. Zastopanih je bilo devet klubov in veé
drustev IzobraZevalne akcije s Stiridesetimi udeleZen-
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ci. Konferenco sta nagovorila soc. kongresnik V. L.
Berger in tajuik J.S.Z. Chas. Pogorelec,

XIV. konferenca se je vriila dne 1, avgusta 1926
na Libraryju. Otvoril jo je John Teréelj. Za predsed-
nika je bil izvoljen John Jereb in Nick Kra$na za za-
pisnikarja, UdeleZilo se jo je okrog 40 oseb, med njimi
Christina Omahne iz Clintona, Ind., ki je bila na agi-
taciji za Prosveto, in P. Zaitz, ki je govoril na shodu
po kontanem zborovanju. V novi odbor so bili izvo-
ljeni, John Terdelj, tajnik; Vinko Peternel, pomo#ni
tajnik; odborniki: Cesnik, Rupnik, Britz, Langerholc,
in Posega,

XV. konferenca, ki je bila ena najveéjih v zgodo-
vini pennsylvanske skupine JSZ., se je vriila 27. mar-
ca 1927 v Canonsburgu, nekaj dni pred pricetkom
stavke premogarjev. Zastopanih je bilo na nji s svo-
jimi delegati enajst klubov JSZ. in deset drustev Izo-
braZevalne akcije JSZ. Delegatoy in gostov je bilo
navzodih okrog sedemdeset. Bili so podani referati
o poloZaju med nadimi premogarji v Penni, o nasem
tisku in o delu za Izobraievalno akcijo. Zborovala
je ves dan. Predsedoval ji je John Koklich, zapisnik
pa je vodil Paul Posega. Za tajnika je bil ponovno
izvoljen John Terdelj, v ostali odbor pa John Langer-
hole, Marko Tekave in Louis Britz, Prihodnja konfe-
renca se vrii v Moon Runu.

Pennsylvanska konferenca JSZ. se je izkazala za
ustanovo, ki je velevaina v aktivnostih in v javnem
zivljenju nasega delavstva v Pennsylvaniji.

“Glas Svobode” ve¢ ne izhaja?

Po 1, januarju t. L je “Glas Svobode” presel, kot
je pisal list sam, “popolnoma v slovenske roke”, a te
roke so bile spolske in so slabo drZale.

Ze v zatetku aprila se je “Glas Svobode” preselil
iz tiskarne “Glasa Svobode” (sedaj posluje pod dru-
gim imenom) v tiskarno “Adrijo”, kjer je zacel takoj
neredno izhajati. Naznanil je, da bo izhajal samo en-
krat namesto dvakrat na teden. To je bila 13. po-
staja.

V maju, ki je mesec pomladi in prerojenja mara-
ve, je nekdanje svobodomiselno glasilo zafelo naglo-
ma hirati. “Note” ga niso redile; ker jih je bilo pre-
malo, Izdihnilo je S$e nekaj Stevilk, potem pa je
utihnilo.

“Glas Svobode” je izhajal 25 let. Ker pa¢ zasluZi
nekrolog, ga mu bomo ob priliki napisali, e se med-
tem ne obudi k Zivljenju.

LISTNICA UREDNISTVA.

Clanek “Socialistiéno gibanje v drZavi Ohio”, ki
ga je poslal s, A. Garden za prvomajsko Stevilko in
je moral, kakor mnogo drugih, radi pomankanja pro-
stora izoslati, je bil objavljen v izdaji z dne 2. junija,
toda radi odsotnosti urednika, ki je bil na govorni-
ki turi po Ohiju, ni bil koregiran v tistih stavkih, ki
se nanadajo na datume zborovanj, katera so odkar je
bil ¢lanek spisan Ze minila.

Za pomote v tistem ¢lanku torej ne zadene s.
Gardna nobena krivda.

Vsled istega vzroka so tiskovne in druge pomote
tudi v nekaterih drugih &lankih, dopisih in povestih.
Vse prizadete prosimo, da nam to nerednost oproste.

West Allis, Wis. — Zapisnik sheboyganske kon-
ference bo priobéen prihodnjié.

Ameriska “politika” napram
Lindberghu st. in Lind-
berghu ml.

Chas. Lindbergh, ki je prvi preletel Atlantik z ae-
roplanom, s¢ je povrnil v to deZelo na povabilo viade
z vojno ladjo. Bil je sprejet tako slovesno da mu
sprejem lahko zavida vsak kardinal, prine in vladar.
Predsednik Coolidge iin drzavni tajnik Kellogg sta ga
pozdravila in odlikovala. Bil je povabljen v najvisjo
druzbo washingtonske elite, Ljudstvo je dalo duska
svojim ¢ustvam, republikanski politiki pa so storili
svoje za svojo reklamo. Pa tudi demokratski niso
drzali krizem rok. ’

Stara garda republikanske stranke, ki je izposlo-
vala, da je Coolidge najprvo dobil pedpredsednisko
nominacijo in po Hardingovi smrti predsedniiko, je
vrgla 1. 1916 Lindbergovega ofeta iz kongresa. Lind-
bergh st, je bil deset let élan kongresa, Omenjenega
leta je kandidiral proti njemu na republikanskih pri-
marnih volitvah sedanji drZavni tajniks Kellog in ga
s pomod&jo velikih denarnih sredstev, ki jih je trodil
v kampanji, porazil. Kongresnik Lindbergh st. je bil
izvolien v Minnesoti na listi republikanske stranke.
V politiki je bil progresivec, vsled tega se je zameril
stari gardi svoje stranke in ker je bil brez moéne po-
lititne organizacije, ki bi ga v odloéilni bitki zadost-
no podprla, je padel.

Prvotno je bilo dolodeno, da se njegov sin povr-
ne iz Pariza direkino v New York. V tem slu¢aju bi mu
priredilo ovacije mesto in driava New York. Mesto
ima demokrata za Zupana in drZava demokrata Smi-
tha za guverneria. In Smith bo morda prihodnje leto
predsednidki kandidat. “Cemu dajati priloZnost spre-
jeti Lindbergha newyorskim demokratom,” so rekli
v Washingtonu, pa so odlodili, da maj se pripelje v
Washington, “Reklamo” ima torej republikanska
stranka, demokratje pa jo “razkrinkavajo”. Lindbergh
je Sel iz Washingtona tudi v New York kjer je bil enako
pompozno sprejet a poteza proti newyorskim demo-
kratom je bila vendarle dobro izvedena,

-
Listu v podpore.
XIV. izkaz.

Detroit, Mich.: Andrew Semroy $2; Math Strmac
$1, skupaj $3.

Sheboygan, Wis,: Frank Longar 25c.

Chicago, Ill.: Donald J. Lotrich 60c; John Plut
10¢, skupaj 70c.

Point Marion, Pa.: Joseph Mrak §$1.

Waukegan, Ill.: Louis KuZnik §2; Martin Judnich
#1, skupaj #3.

Milwaukee, Wis.; Joseph Mateve $1; Anton Bu-
char 75¢; Frank Faletich 50c¢; Frank Robah 7e¢, (po-
slal Frank Perko), skupaj $2.32.

Strabane, Pa.: Lawrence Jereh $1; Anton Mozeg
25¢, skupaj $1.25. .

Kenmore, 0.: Frank Jereb 81,

Warren, 0.: Nabrano na shodu J.5.Z, £5.

Barberton, O.: Nabrano v veseli druzbi pri John
Jankovichu $22.

Detroit, Mich.: Louis Sluga $1; po 50c: Peter Ki-
sovee, John Kranje, Joseph Kos (poslal John Lamuth),
skupaj $2.50. Skupaj v tem izkazu $42.02, Zadnji
izkaz $360.39, skupaj $402.41,
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VESELICA KLUBA J. S. Z. V PIPETOWNU.

LATROBE, PA. — Klub 3t. 178 JSZ. v Latrobe
priredi v soboto 18, junija plesno veselico v Sloven-
skem domu na Pipetownu. Zadetek ob 8. uri zveler.
Da bo &imbolj ustreieno tistim ki radi pledejo, je
klub najel za to veselico izvrstno godbo “Jazz Five”
iz Greensburga,

Klub 3t, 178 je v tej okolici edina postojanka J.S.Z.
Za socialistiéno gibanje je zelo aktivna na vseh poljih,
in kot taka tudi zasluZi podporo vsega delavstva v
tem kraju. Ves preostanek te prireditve je namenjen
v korist delavskega gibanja, Toraj pomagajte, da bo
uspeh &imvedji!

Vabimo za obilen poset vse slovensko delavstvo
v tukajinji in okoliskih naselbinah. Odbor se¢ bo po-
trudil, da bo najboljSa postreZba in mnogo zabave za
stare in mlade., — Marry Fradel, tajnica,

PRIREDBE KLUBOV J. S. Z. IN
DRUGIH SOC. ORGANIZACHJ.

JUNLJ.

PIPETOWN, PA. — V soboto 18. junija veselica
kluba &t. 178 JSZ. v Slovenskem domu v Pipetownu.

CHICAGO, ILL. — V nedeljo 19. junija piknik soc.
stranke okraja Cook v Riverview parku na Western Ave.
Govoril bo milwaudki Zupan sodrug Hoan in drugi.

GIRARD, O. — V nedeljo 26. junija piknik kluba &t.

222 JSZ. v “Ilirski Bistrici” (v Avon parku).

CANONSBURG, PA. — Piknik kluba &t. 118 JSZ.
v nedeljo 26. junija na Karniénikovi farmi, Govorniki
Van Essen, Adams, Goff in slovenski govorniki,

Edison, Kans, — Konferenca socialistiénih klubov
in drustev lIzobraZevalne akcije JSZ. v nedeljo 26, ju-
nija ob 2. popoldne v Edisonu (Camp 50).

JULLJ.

CLEVELAND, 0. — V nedeljo 381. julija piknik

kluba #t. 27 JSZ,
OKTOBER.

CLEVELAND, O. — Koncert pevskega zbora
“Zarja” v nedeljo 9. oktobra v Slov. nar, domu.

CHICAGO, ILL. — Dramska predstava kluba &t.
1 v nedeljo 16. oktobra v dvorani CSPS.

NOVEMBER.
CHICAGO, ILL. — Koncert pevskega zbora “Sava”
v nedeljo 27. novembra v dvorani SNPJ.

DECEMBER.
CHICAGO, ILL. — Dne 31, decembra Silvestrova
zabava kluba &t. 1 v dvorani SNPJ.
(Tajnike klubov prosimo, da nam sporods datume
svojih priredb, da jih uvrstime v ta sexnmam.)

Shudl Jo s. z. Vv 0 —
Uspehi kampanje.

Konferenca J. S. Z, za Ohio, ki ima svoj delokrog
v naselbinah Cleveland, Collinwood, Barberton, Gi-
rard, Warren in v drugih okroZjih teh mest, je me-
seca maja aranZirala vrsto predavanj in shodov, na
katerih je govoril s. Frank Zaitz,

V soboto 21. maja je imel klub &t. 49 JSZ. prire-
ditev v prid konference v Slovenskem delavskem do-
mu v Collinwoodu,

Dopoldne drugi dan se je vriila konferenca, na
kateri je bilo 35 delegatov in gostov, ki so zastopali
Stiri soc. klube in osem drustev IzobraZevalne akcije
J. S. Z,

Popoldne isti dan v istem domu se je vriil shod,
na katerem je govoril s. Zaitz o predmetu “Ameriski
Slovenci v kulturi in politiki”. Navzodih je bilo o-
krog 250 oseb. Na sporedu so bile tudi Zive slike z
deklamacijami. Ta del programa je bil izveden pod
vodstvom s. V. Coffa. Shodu je predsedoval Matt
Petrovich.

V sredo 25. maja je s. Pr. Zaitz predaval v klubu
§t. 49 o Kitajski, o vzrokih njenega potladéenja in o
njeni revoluciji, katera ne znaéi samo spremembo
vlade, ampak vstajenje Kitajske. Predsedoval je s.
Jos. Presterl.

V Cleyelandu je predaval dne 27, maja o Mehiki.
Predsedoval je s. Anton Garden. Za vsako teh preda-
vanj je porabil priblizno dve uri. Avdijenca mu je
pazno sledila do konca. Moralni uspeh dober, gmot-
nega pa v tem sludaju nismo iskali. Udelezba bi bila
lahko veéja, toda nade ljudstvo ni Se navajeno pose-
¢ati predavanja, pa naj govori kdorkoli. Vzlic temu
smo bili z udeleZenci zadovoljni, kajti predstavijali
so tisti del nadih ljudi, ki misli in se zanima za dnev-
ne probleme in za prosvetno delo.

V soboto 28. maja se je vriil shod v West Parku
v Slovenskem domu pod avspicijo drudtva “Delavec”
SNPJ. Predmet govora je bil, “Preteklost in bodoé-
most nadih podpornih organizacij”. Predsedoval je s.
Paul Slabe. Razun predavatelja je govoril tudi s.
Nace Zlemberger in Anton Garden. Po shodu je bil
ustanovljen socialisti¢ni klub.

V Girardu je sodrug Zaitz govoril na slavnosti
desetletnice Slovenskega doma. Dvorana je bila pol-
na. Spored je vkljufeval pevske in godbene todke.
Udelezence je pozdravil predsednik Slovenskega do-
ma 8. John Hochevar, program pa je vodil s. John
Tancek. Pela sta zbor “Zvon” iz Newburga in “Ljub-
ljanski Vrt" (Girard)., Godbene komade je igrala
girardska Mladinska godba (slovenska). Ta slavnost
je bila izkljuéno domova priredba, ohijska Konferen-
ca JSZ. pa je sodelovala, kar se govornika tice.

V sredo dne 1. junija je s. Zaitz govoril na shodu

KONFERENCA SOC. KLUBOY IN DRUSTEV IZOBRAZEVALNE AKCIJE J. S. Z. V KANSASU.

Socialistiénim klubom in druStvam IzobraZevalne akcije J. S. Z. v Crawford County
naznanjamo, da se vrsi skupna konferenca J. S. Z. v nedeljo 26. junija ob 2. popoldne
v Edisonu (Camp 50). Poleg soc. klubov so vabljena vsa drustva v tem okroZju, ki
so pridruZena lzobraZevalni akeiji J. S. Z., da poéljejo svoje zastopnike na to sejo.

Vabimo tudi somisljenike.

Anton Sular, tajnik.
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JSZ. v Warrenu, ki se je vrsil v Jugoslovanskem do-
mu. Udelezba je bila dobra in enako v danih okoliéi-
nah tudi uspeh. Predsedoval je s. Frank Modic. Klub
JSZ. je bil reorganiziran in izgledi so, da ostane ak-
tiven,

V petek 3. junija je govoril v Slovenskem delav-
skem izobrafevalnem domu v Farrellu, Pa. To je bil
na tej turi edini shod, ki smo ga imeli izven driave
Ohio. Predsedoval je s. Frank Kramar, Shod je bil
sklican v teku enega dne, a udelezba je bila vzlic temu
dobra. Predsedoval je s. Frank Kramar. Po shodu
je bil ustanovljen soc. klub z desetimi ¢lani. Pri agi-
taciji je pomagal tudi s. Fr. Modic iz Warrena, v
Warrenu pa ved girardskih sodrugov, med njimi Ko-
Sin.

V soboto 4. junija je govoril v Barbertonu o po-
loZaju med nami in drugod. Udelezba dobra. Razun
v Barbertonu in Girardu je bila na vse druge shode
vstopnina prosta, V Girardu in Barbertonu je imela
prireditev §ir3i obseg, zato je bila udelezba veéja in
ob enem je bil doseZen ne le moralni ampak tudi
gmotni uspeh. V Barbertonu je predsedoval s. John
Jankovich.

S. Zaitz je govoril v tem &asu vsega skupaj na
osmih shodih, krajie nagovore pa je imel na sejah
par drudtev in na oZjih sestankih.

Njegova tura je pokretu koristila, in zelo dobro
bi bilo, ako bi jih mogli prirejati pogostejie.

Kooperacija, ki so jo dali s. Zajeu klubi, posa-
mezni sodrugi in somisljeniki pri aranZiranju in ogla-
fanju shodov, je bila_izborna; priznanje zasluZijo po-
sebno tajniki klubov v tem okroZju in pa sodrug An-
ton Garden, tajnik ohijske Konference JSZ.

Prispevki za prvomajsko
Stevilko “Proletarca”.

' West Allis, Wis.: Po $1: Frank Kralj, John Turck,
Math Stamzar, Joe Radelj; po d0c¢: Andrew Bizjak,
Louis Jenko, John Rezel; po 25¢: John Grbavik, Frank
Candek, Joe Marela; Joe Oblak 20¢, (poslal J. Radelj),
skupaj $6.45.

McKeesport, Pa.; Stefan Turk 25c.

Little Falls, N, Y.: Frank Gregorka 25c,

Sheboygan, Wis.: Po 25¢: Anton Debeve, Frank
Part, skupaj 50¢.

Vandling, Pa.: Joseph Cebular 25c¢.

Miners Mills, Pa.: Frank Lipar 25c; Anton Zupan
20c, skupaj 45¢.

Collinwood, 0.: Joseph Krtel 25¢,

Detroit, Mich.: Joseph Klarich 75c.

Sheboygan, Wis.: Frank Lonéar 25c.

West Park, O.: John Krizmanéié 50c.

Cleveland, 0.; Konferenca klubov J. S. Z. $15;
Anton Abram #£1; Frank Kadar 15c, skupaj $16.15.

Chicago, Ill.; Mirko Ciganich $1.

West Mineral, Kans.: John Brezovar 30c¢; po 25¢:
Martin Banbich, John Stopar, Vine Zalokar, John Ma-
rolt; Ignac Cerne 10c, skupaj $1.40.

Herminie, Pa.: Po 50c: Louis Vodopivee, Frank
Bahor, Martin Fink, Andy Hrvat; Frank Simovié 40c¢;
po 25: Frank Bregar, John Zupan, Frank Sliviek,
Joseph Cerlek, Joseph Resnik, Johm Drap, Mike Vozel;
Anton Ostres 10¢ (poslal Louis Vodopivec), skupaj
$4.25.

Skupaj v tem izkazu $32.70. Zadnji izkaz $330.10.
Skupaj £362.80.

o
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Na pikniku socialisti¢cne stranke

V PARKU RIVERVIEW,

| #upan mesta Milwaukee, katero ima izmed velikih
ameriSkih mest najvzornejfo upravo.

Govoril botudi George R. Kirkpatrick, socialisti¢ni
predavatelj in pisatelj, ter drugi. Vzemite katerokoli
karo do Western Ave. in se peljete potem do Roscoe
St. in No. Western Ave. Vstopnina 30c. Vstopnice
dobite v uradu Proletarca, in pri flanih in ¢lanicah
klubov J.S. Z. v Chicagu. Razun govorov bomo
imeli tudi petje, godbo, razne igre in plesno zabavo.

V CHICAGU,

ki se vrii

v nedeljo 19. junija

bo glavni govornik sodrug

DANIEL W. HOAN,
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Resnim in pametnim za
smeh in kratek c¢as.

“Zejni jelen v puséavi”.

Na§ Zejni znanec Lojze je odkril “Zejnega™ jele-
na v “puséavi” in napisal o tem editorial, kar stori
trikrat vsaki teden, MoZ je velik naturalist in to mu
pomaga, da koraka visje in vidje k slavi v uradu, “ki
izgleda kakor kaka banka”. Je velik mesar, kajti v
svojih “Clankih” seseka slovenski jezik v “hamburger
steak”, in ée ne werjamete, pa precitajte sledeci éla-
mek, katerega je napisal avtor “Zejnega jelena”, vele-
zasluini, dobro in iskreno misledi, vedno z metlo
v roki (pometa samo pred svojim pragom), biser
nase metropole, nekdanji diplomat ki se je pustil ne-
kot fotografirati na stopnicah vladne palace v Wash-
ingtonu z drZavnim tajnikom, bivii veljak slovenske
lige, nmarodne zveze, bivii svobodomislec, bivii vitez
proti sv, Vidu, in tako dalje in tako dalje, Lojze Pirce,
lastnik reklamnega plakata, kateremu pravi radi lep-
Yega, oziroma radi reklame, “Ameri3ka domovina”.
Njegov zgodovinsko vazen tlanek se takole razlega in
rega:

WASTED ENERGY

Koncem maja je polastil metropolo slovenskih na.
selbin v Ameriki — naio ameriiko Ljubljano — in mi-
mogrede omenjeno je ta “Ljubljana’” zelo ameriika, re-
cimo 90 procentov ameriika, 10 procentov ljubljanska
— torej to naio metropolo Cleveland je poéastil s svo-
jim obiskom Mr. Zajc iz Chicage. Ta Mr. Zajc je dospel
v Cleveland uéit naie vrle rojake in rojakinje v Cleve-
landu, V Chicagi so od nekdaj se smatrali kot nekake
despote za uéenje rojakov po drugih naselbinah, to je,
kar se ti¢e socialistov. Toda dosledno in vselej jim je
izpodletelo. Vzrok je ta, ker ne poznajo ali pa necejo
poznati — slovenske duie, slovenskega znacaja.

Omenjeni Mr. Zajc je priiel pridigat v Cleveland
o — kitajskih in meksikanskih razmerah! Priiel je tol-
madcit dogme, katere zadnje ¢ase tako ognjevito razkla-
da “Prosveta” o sloveniéini. Ugedni sin urednika "“Pro-
svete', dr. Richard Zavrtnik, je napisal nedolgo tega v
uradnem glasilu S. N. P. Jednote, da je slovenicina —
mrtev jezik, in éimprej jo pozabimo — toliko boljie za
nas! Mr, Zajc kot apostel tega krivega in za nas skraj-
no ikodljivega nauka je dospel v Cleveland, da naie ro-
jake in rojakinje pouéi o — kitajskih in meksikanskih
razmerah. Mr. Zajca je veljalo kakih $50.00, da je do-
spel v naio metropolo po Zeleznici in odredil naio lepo
in evetodo naselbino krivih naukov o — Kitajcih in Me-
ksikancih! Kot Zejni jelen v puicavi smo bili mi, cle-
velandski Slovenci, potrebni tega pouka. Kajti naii ro-
jaki v Clevelandu ne berejo prav nié. Nikdar ne pogle-
dajo nobenega casopisa. “Ameriika Domovina”, “Ena-
kopravnost’”, “Glasilo K. S. K. J.”, “Nova Doba", “Cas”,
vei ti clevelandski slovenski casopisi se &itajo samo v
Chicagi, zato pa hodijo Mr. zajci iz Chicage nas uéit,
potem ko preéitajo clevelandske slovenske éasopise. Oh,
potrebni smo pouka v Clevelandu o Kitajcih in Meksi-
kajnarjih, krvavo potrebni smo ga! In iskrena hvala go-
spodu Zajcu za prepotrebni pouk!

Toda — ali ste slisali ¢ kdaj, da so nosili vodo v
Savo, da so Danaide z reieti zajemale vodo in jo nosile
domov? Prav tako je z nasim modrim in iskreno misle-
éim Mr. Zajcem. Pridel je v Cleveland, videl je in —
propadel. Stirinajst dni naprej se je bobmalo z veliki-
mi ¢rkami, ¢lanki in opomini na shode, katere priredi
Mr. Zajc, ta vrli, in navduieni narodnjak slovenski, v
Clevelandu. Pisali so, da bo to “Vzgojevalni teden za
Slovence v Clevelandu.”' Cele strani smo &itali po “Pro-
letarcu', po “Prosveti’” in drugje, kak prerok in izveli-
éar pride v Cleveland. Najeti so bili trije naii SLO-
VENSKI narodni domovi za preroka Zajca! Le vkup,
le vkup, uboga gmajna!

Toda ——~ perturbantur montes, nascetur ridiculus

W. J. VAN ESSEN

iz Pittsburgha, ¢lan eksekutive soc.
stranke.

izvrstna in mnogo zabave za vse.

Socialisti¢écni Piknik
Kluba $t. 118 J. S. Z.
CANONSBURG, PA.

bo v nedeljo.26. junija, na znani
farmi sodruga Albina Karniénika

Govorniki:
WILLIAM ADAMS

tajnik organizacije okraja
Allegheny.

Poleg dobre postrezbe bodo na programu pevske in godbene tocke, izvajane od

tukajénjih peveev in godbenikov. Sodrugi iz Pittsburgha so nam obljubili ve&ji poset,

iz Cesar je sklepati, da bo to eden najvedjih soc. piknikov v tej okolici.

Delavei, ta piknik prireja va$a, delavska organizacija, in zato pozivljamo vse tukajSnje

in okolitko delavstvo da se ga vdeleZi v &imvedjem Stevilu. PostreZzba bo v vseh ozirih

H. A. GOFF

prominentni govornik; govoril bo o
premogarski in stavkovni situaciji.
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mus — gore so se tresle, bliski so ivigali, strele so uda-
rjale — rodila se je pa malenkostna miika. Amerika-
nec bi temu rekel: “wasted encrgy.” Po domace: Bogu
se ¢as krade!

Shodi, sklicani s takim pompom in ceremonijami, ti
shodi so bili najbolj klaverni, kar jih je naselbina ie
kdaj dozivela. Po 15 do 50 oseb navzoéih na shodih, za
katere se tako pripravlja in rogovili! Kaj je to med 40,
000 elevelandskimi Jugoslovani! Bolj hvaleZno opravilo
je imelo ono dekle, ki je z reictom zajemalo vodo kot
pa Mr. Zaje, ki je zapravil $50.00, da je priiel v Cle-
veland uéit nase drage rojake kaj so Kitajci in Meksi-
kajnarji. Cesar Maksimilijan ni poznal Meksikancev,
pa jih je iel itudirat in je pri tem zgubil glave — tako
jih tudi mi ne pornamo, in nam je presneto malo mar,
Ze jih poxnamo, ker nedéemo zgubiti glave pri tem.

Spoznajmo najprvo sami sebe, Zrtvujemo se za sami
sebe, iirimo naio literaturo, pospeiujmo domaca podje-
tia, lepiajmo naselbino, uévrstujmo se gospodarsko, na-
predujmo na politicnem polju, pometajmo pred svojim
pragom — potem pa pokliéime Mr. Zajca, da nas pred-
stavi Meksikajnarjem in Kitajeem.

Naie iskrene simpatije, Mr. Zajc! Ko pridete pri-
hodnjié k nam, oglasite se pri nas. Mogoée vam damo
poiirek ta “grenkega”, ki je pa slajii kot grenke solze,
katere toéite danes v Chicagi za ‘“‘nezavednimi cleve-
landskimi Slovenci”, ki hoéejo napredovati brez Kitaj-
cev, Meksikancev in zajcev.

Metropola, ki ljubis jezik svojih ofetov, ¢emu ne
plakas, ko tvoj sin tako brutalno lopa po slovensdini
in s tem direktno pomaga “doktorju” Richardu!

so tvoje mila, v srce segajota svarila, kje je tvoja
“ljubka satira”? Kunde, kje je tvoj humor?

V Cleveland, v slovensko metropolo — ki je 90%
ameridka in 10% ljubljanska (veseli se, bela Ljublja-
natll), se je napotil ni¢ hudega slute¢, dobro misleé¢
Mr. Zaje, da pove metropoli, kaj se je nauéil iz njenih
listov. Navada je, da uéenci pokaZejo svojim moj-
strom, profesorjem, starSem in slavnemu obdéinstvu,
kaj so se naudili. A dobromisleti Mr. Zaje je moral
spoznati, da v metropoli take pravilo ni pravilo,
(ie sklideta shod Pirc in Grdina, da zahtevatla od ame-
riske vlade naj napove vojno Mehiki, teda] se vse to
prenese in tudi ljudje preneso. Ce pravi Pirc, da je
pravilno da Amerikanci silijo v Mehiko, Nikaragvo,
na Kitajsko itd., dela to ker je “dobromisled” in pa
ker pozna Zejnega jelena v puléavi, Ce pa pride ude-
nec zurnalov nase metropole v slovensko amerikansko
Ljubljano, in ji hode razlagati o Mehiki in Kitajski,
pa pravi Lojze, “ne bo3!” Rojakom pa pravi v svoji ve-
liki, neusahljivi ljubezni do naroda: “Izboljlajte svojo
naselbino, zanimajte se za politiko (samo Lojzetova
je dovoljena), Zrtvujmo se “za sami sebe” in pome-
tajmo pred svojim pragom!"

In glej, ljudstvo je sprejelo besede svojega vod-
nika. Naselbina se lepSa, domaéa podjetja se pospe-
sujejo, literatura se $iri, ljudje pa so na pragih in po-
metajo vsaki pred svojim pragom, natanéno kakor
jim je rekel gospod. Gost prah je zatemnil solnce in
mesec, Lojze pa je del v klet in trka po sodih, Vsi Ze
votlo bobne, le oni v kotu je Se nekoliko ohranil pra-
vi glas. Lojze se je v obupu potrkal na &elo, in ¢udo,
mjegova glava je zabobnela votlo kakor izpraznjeni

Gregor Korobaé, kje je tvoj bit? Mike Cegare, kije d 'sodi.

Fﬁ!ﬁ!ﬁ thth
PIKNIK!

priredi

SOCIALISTICNI KLUB ST. 222

v nedeljo 26. junija

V “SLOVENSKI BISTRICI”

(na istem prostoru kakor lansko leto)

GIRARD, OHIO

Piknika se udeleZi tudi pevsko drustvo “Ljubljanski Vrt”, ki nam
bo zapelo par pesmi. ' Zabave bo mnogo, izvrstno postrezbo pa vam

zagotavlja odbor.

Vabimo vse tukaj¥nje rojake in one iz okoligkih naselbin, da se udeleze
tega piknika v &mvedjem 3tevilu. Ob enaki priliki vam bomo vrnili.
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NASI ODRI.

“Gypsy Rover” (Ciganski
vandrovec).

Gypsy Rover, po naSe Ciganski popotnik, je ope-
reta v treh dejanjih, katero je dne 5. junija vprizoril
Samostojni izobraZevalni klub v Waukeganu v S. N.
domu. To je bila prva opereta v angledéini, ki sem jo
imel priliko videti in sliSati na slovenskem odru. Reéi
se mora, da so nasi Waukeganéani res podjetni, ker so
se lotili nekaj kar vecina naSega slavnega reziserstva
smatra, da je za nas previsoko — in sploh nemogode,
Priznati se jim mora, da imajo pogum, pa naj bi prire-
ditev izdla kakorkoli,

Vsebina igre je ob kratkem sledea: Prvo dejanje
predocuje ciganski tabor v gozdu blizu Londona. Ko
se dvigne zastor, sta gospodar in gospodinja ciganske
druzbe Ze pokonci. Solnéni Zarki pri¢no razsvetljevati
yvrhove gora, in slednji¢ posvetijo tudi v doline cigan-
skega brloga, nakar priéne vstajati vsa ciganska druz-
ba, prepevaje vescle pesmi. Povsod sama brezskrbnost,
zdravje in veselje, Med cigani je tudi mlad aristokrat,
katerega je ciganka ukradla ko je bil Se otrok, in se
sploh smatra za cigana . Do ciganskega tabora pride
lovska druzba lordov in druge gospode. Lord Craven
in njegova zaro¢enka Constance prideta v tabor; ona se
hote seznaniti s cigani, on pa jo sili naj takoj odideta,

PLESNO VESELICO

priredi

socialisticni klub st. 178 JSZ.

1927.

v soboto 18. jun

Vv

Slovenskem domu,

PIPETOWN, PA.

-~ o~

Pri¢etek ob 8. uri zveter. Igral bo**Jazz
Five'' orkester iz Greensburga. lzvrstna
postrezha in mnogo zabave za vse.

ker se ne mara druZiti s ciganijo (v resnici se ciganov
boji). Ona pravi, da ostane sama, ¢¢ on ne mara, ter
ga neprijazno odslovi. Pride Rob, mlad cigan, ter v
primeroma zelo kratkem ¢asu razvname deklico tako,
da se smrino zaljubita. Craven proteslira, skusa dobiti
zaveznistvo in pomo¢ njenega oéeta, Rob ima naklonje-
nost deklice in premaga vse ovire, Pomagata mu tudi
zvesta tovariSa Marto in Sinfo, tako da koncem koncev
cigan popolnoma izpodrine lorda. V zadnjem dejanju
se pa cigan Rob spremeni v Sir Gilbert Howa, kar je po
rojstvu tudi bil, in ofe deklice radostno privoli v Ze-
nitev, nevedo¢ da sta Rob in Howe ena in ista oseba.
Drugo in tretje dejanje se vrsi v hisi Sir Georga, oéeta
zaljubljene Constance. Predstava je prepletena ljubav-
nih prizorov, komi¢nih nastopov in dramatiénih si-
tuacij.

Igranje in petje je bilo v sploSnem precej dobro.
Bilo je nekaj nedostatnosti, toda veé v nepravilnem
maskiranju, kot pa v nastopih igralcev. V seznamu so
bili naznanjeni slededi igralci: Meg, Robova madéeha
(Tillie Warshek); Marto, moZz Mege (Rudolph Skala);
Zara, lepotica ciganskega tabora (Olga Warshek); Sin-
fo, ljubimee Zare (Joseph Kosir); Rob, pozneje Sir Gil-
bert Howe (Vincent Pink); Lady Constance, héi Sir
George Martendala (Alice Artach); Lord Craven, nesre-
¢en v ljubezni in drugih reteh (Frank Pierce); Nina,
druga héi Sir Georga (Anna Warshek) ; stotnik Jerome
(Frank Svete); Sir Toby Lyon, druZabni metuljéek
(Frank Sarsha); McCorckle, publicist pesmi (Anthony
Pierce). Nadalje je igrala skupina deklet, ki so pele ob
raznih skupmh nastopih; ter nekaj otrok, ki so vprizo-
rili otrodki kreg in pretep, ter poslusali strica, ko jim
je pravil povesti in pel pesmi.

Igra je uspela dosti boljde kot smo sploh upali pri-
¢akovati, vpoStevajod nade razmere, nase modi — in
pa nase zanimanje za operete, Par igralcev je v neka-

Pristopajte k

SLOVENSKI NARODNI PODPORNI JEDNOTIL
Naroéite si dnevnik
“PROSVETA”".

List stane za celo loto $5.00, pol leta pa $2.50.

Ustanavliajte nova drulitva, Deset &lanov(ic) je treba
ta novo drubtvo, Naslov za list In za tajniitve Je:

2657 So. Lawndale Ave., Chicago, Il

MAX SLANOVEC
krojaé Iin trgovina moske oprave.
Se priporofam rojakom
528 E. 152nd St., Collinwood, O.

Telefon na stan.: Lawndale 6707,

IIGIIAIID J. ZAVERTNIK
ODVETNIK

Urad: 127 N. Dearborn St.
soba 805

CHICAGO, ILLINOIS.

Telefon Central 5999,
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terih nastopih pelo in igralo perfektno. Videl in slisal
sem nekaj oper v ¢ikadki operi, kjer nastopajo svetovno
znane zvezde in domadi pevei, bil na mnogih koncertih,
in smatram da znam loéiti dobro od slabega. Dobro so
se odlikovali, tako v petju kakor v akeiji, slededi igral-
ci: Marto je dosegel najvisjo percentualnost, posebno
v sliki ko sta s Sinfom ropaln hiSo gospoda Georga;
igral in pel je kot profesijonalec. Zelo dober je bil tudi
v aktu ko sta Sinfo in on grozila z noZi Cravenu. Sko-
raj tako dobra je bila Constance, katere pravilng kreta-
nje, obrazno izrazanje in melodiéni glas, so jo naredili
naravnost odarljivo. Njen ljubimec Hob ni zaostajal
dosti zanjo, vendar pa je bil v zadetku nekako premalo
ziv v objemih in poljubljanju, Ni bil okoren, paé pa
sem ¢util jaz tja dol do konca dvorane, da ni on obéu-
il v srcu tega kar je klatil dekletu. Najvedja dramatic-
na umetnost je, privesti avdijenco, da ¢uti to kar bi ti
moral kot igralec res obéutiti. Sinfo je igral in pel do-
bro, vendar pa ni pokazal tolike dovrienosti v mimiki
kot njegov tovaris Marto, Lord Craven in stoinik Je-
rome sta bila karakterja na mestu. Tgrala sta brez hib.
Zara in Nina sta v svojih krajSih ulogah povoljno igrali
in dobro peli . Meg je fino pela in korajino nastopala,
kot se spodobi za gospodinjo ciganske kempe, Zelo ve-
liko njenega dobrega dela je bilo skvarjenega s tem,
kjer ni bila prav maskirana za srednje priletno ciganko.
Istotako je z Martendalom, s to razliko, da je bil ne le
premiad fant za ofeta z odradéenimi héerkami, pa¢ pa
je tudi popolnoma pozabil, da je visok gospod. Pred-

VAM SE BO I1ZPLACALO!
Ako hodete imeti éevlje popravljene liéno,
trpeino, ter po zmerni ceni, jih prinesite k meni

v popravilo. Delo jaméeno. — Se priporoéam ro-
jakom.
FRANK DACAR,
5906 St. Clair Ave., CLEVELAND, O.

RESTAVRACIIA |
IN KAVARNA

CAP'S

L. CAP, lastnlk

2609 S. Lawndale Ave., Chicago, Ill.
Phone Crawford 1382

Pristna in okusna domaéa jedila.

Cene zmerne. Postrezba to¢na.

ANTON ZORNIK
HERMINIE, PA.
Trgovina z mefanim blagom.
Peli in pralni stroji nasa posebnost.
Tel. Irwin 2102—R 2.

DR. JOHN J. ZAVERTNIK
ZDRAVNIK IN KIRURG
Urad, 3721 West 26th Street
"Stan 2316 So. Millard Ave., Chicago, IIl.

Tel. na domu Lawndale 6707, v uradu Crawford 2212.2213
Uradne ure: Od 2 do 4 pop., in od 6 do 8 zveder.

vsem sem pogresal dostojanstvenega nastopa, ki bi mo-
ral v prvi vrsti di¢iti tega igralca. Dasi drugaée ni bil
slab, sta ta dva pogreska mnogo $kodovala, da je opere-
ta v sploSnem nekoliko trpela. Ti nedostatki se dajo
z vajami popraviti, in ko bo waukeganski klub prihod-
nji¢ nastopil s to opereto sem prepri¢an, da bo v vseh
ozirih §e boljSe igrana kot je bila na njih domadem
odru.

Rezijo sta vodila Frank Pierce in Frances A. Ar-
tach,

Izobrazevalni klub je s tem pokazal, da je med
nami mogoce z uspehom prirejati tudi take operete.
Ker je led prebit, upam, da bomo imeli Se veckrat pri-
liko videti kaj sliénega na nadih dramskih odrih,

Frank S. Tauchar.

Polemike ne bo.

Kdor je ¢ital mojih zadnjih par kritik v Prosveti
in nato odgovor Antona F, Zagarja v Proletarcu, ne-
dvomno pri¢akuje, da se bo razvila polemika, toda
vsaj zase vem, da se v polemiko ne bom podajal, Raz-
lozil bom samo na kratko moj zagovor, zakaj s¢ no-
¢tem spustati v polemiko,

Glavni vzrok je, da v nasprotniku, ki skusa ovredi
moje kritike, ne najdem vrstnika. S tem namreé mi-
slim, da ne najdem protikritika, ki bi bil sposoben
voditi stvarno polemiko. Preved hitro je namreé za-
¢el generalizirati, da nisem sposoben pisati kritike o
nadih koncertih in da sem preved pristranski, ko na-
miguje, kakor da bi bil jaz kritiziral iz mrinje. Na

BARETINCIC & HAKY
POGREBNI ZAVOD

324 BROAD STREET Tel. 1475 JOHNSTOWN, PA.

VlCT OR NAVlNSHEK
331 GREEVE STREET, = CONEMAUGH, PA.

Trgovina raznih druitvenib potrebS&in kot re-
‘.gf prekoramnic, znakov, kap, uniform, itd.

oja
stav,

e lepik svilenikh za
dovnnn’ki :8‘ amerikanskih,
po zelo smernih
V zalogi imam vellko izbero raznih godbenih in-
| &trumentov vseh vrst. Velika zaloga finih COLUM-
BIA GRAFONOL od $30 do $250 in slovenskih ter
hrvatskih rekordov.
Moje geslo je:
Zmerne cene in toéna postreiba.
Piidite po moj veliki cemik.

Nnoé!h Eolﬂjum v vse kraje ZdruZenih driav.
narofila se toplo priporodam.

Frank MivSek Wb’ Geaver

Waukegan, IIL Phone 2726
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fo niti ne odgovarjam, ker vem, da pri pisanju kriti-
ke o koncertu ali pa o nadi drami ni bilo v mojem
sreu niti sence osebnosti ali sovradtva, temved sem
pisal odkritosréno, kakor sem d&util.

Glede kompetentnosti kritika tudi samo nekaj
stavkov. Moje sposobnosti so res skromne, kajti v
glashi nisem imel ved izobrazbe kakor tri leta Studij
0. harmoniji pod profesorjem Mrcinom v Gorici, Da
sem se za glasbo zanimal, je dokaz %Ze to, ker so hile
te Studije prostovoljne in ker sem dobil v tem pred-
metu vedno najboljSe rede. Kot Student vy Ljubljani
sem si tudi utrgal od hrane, da sem za dve kroni lah-
ko Sel k vsaki novi operni predstavi na dijasko sto-
jis¢e. K tej lajiski muzikalni izobrazbi morda tudi
lahko dodam delni teéaj o psihologiji glasbe, katere-
ga sem dovrsil zadnji Solski semester na univerzi
Northwestern. — Toda nasprotnik zahteva, da moram
biti celo umetnik v glashi. Ta Seveda ne bo drzala,
kajti po tej teoriji bi bile kritike takoreko¢ nepo-
znana red. Da, treba pa je umelnika pri pisanju kri-
tike, kar rad priznam, da nisem. Vendar sem kritiko
o koncertu nase “Save” lahko pisal, kajti napak v pe-
tju nisem samo slidal, temveé sem jih celo videl! Ko je
namred na moje sitno uho pri petju “Na planine” par-
krat zadonel neprijeten in kriced glas, sem tudi vi-
del, kako se je veéje Stevilo peveev zganilo, ker so
obcéutili disharmonijo. Kompetenten je bil torej vsak,
da je opazil hibo, ¢eprav je imel zamaSena ulesa,

Oponent mi navaja Se g Hessa, ki ué¢i “Savo” ter
je sam skladatelj in umetnik. Mene to ne vznemirja
toliko kot me wvznemirja neka pravica, ki si jo jemlje
g. Hess, Posetniki “Savinih” koncertov so namreé
lahko zapazili, da g. Hess stavi v programe svoje ime
poleg imena pravega skladatelja, Radoveden sem, kaj
bi rekel pokojni Lisinski, ki je postavil temelje jugo-
slovanski muzikalni ideologiji, ako bi vedel, da se po-
leg njegovega imena, pri njegovi najbolj ljubki pesmi,
bliséi tudi ime nalega g. Hessa.

Sodrugom v klubu §t, 1, J. 8. Z., zlasti pa peveem

pri “Savi" mogocée res niso pogodu moje kritike, Do-
bro! Ce se je domidljija toliko razpasla, da moji pri-
jatelji in sodrugi niso sposobni kritike razumeti ter
jo sprejeti kot dobrohoten nasvet, tedaj je najboljse,
da preneham. Pa naj v bodofe zopet pisejo “kritiki”
in naj vas hvalijo na vse pretege, da se bo svet éudil
vam in kritikom, ki so virtuozi v hvalisanju.
Andrew Kobal, &lan kluba 8t 1.

Delo in slava.

Najprvo je delo,
potem S$ele prizna-
nje, in to je edino
pravilno. Ko je
Lindbergh poletel
v Evropo, ni mislil
na priznanje, na
burne ovacije in
slavo, Sel je zato,
ker je hotel izvrii-
ti veliko delo na
polju zrakoplov-
stva. Ko je pred 37
leti pricéel Joseph
Triner izdelovati
Trinerjevo grenko
vino, je bila njegova edina misel, dati svojim sodeie-
lanom prvovrstno zdravilo, na priznanje pa je mislil
le mimogrede. Seveda, priznanje je vzlic temu pri-
$lo, kajti Trinerjevo grenko vino je dalo zazeljeno
odpomod¢ tisodim in tisoéim ki so trpeli. Preizkusite
ga tudi vi v slu¢ajih neprebave, slabega teka, zaba-
sanosti, glavobola, plinov ter drugih Zelodénih nere-
dov, da se prepric¢ate. Vzorce dobite proti prejemu
15¢, ki jih poSljite na Joseph Triner Compuany, 1333
S. ‘Ashland Ave., Chicago, Ill, Letos bo radi dezevne
pomladi izredno veliko komarjev. Trincrjev Fli-Gass
(vijoliéni vonj) jih pokonéa na mestu. 1 pint 75¢, po
posti 90c,

VAS SOSED

Putujte v stari
kraj z mnasem
posredovanjem.

| izgleda, da ima svoje prihranke vloZene v tej
banki. Gotovo je pri¢el z vlaganjem Ze pred
leti, in hranil je do danes.

Danes je, ali lastnik hise, ali pa kupuje za svoje
prihrankenase prve bondne hipoteke(mortgage).

Sledite njemu tudi vi, in vloZite svoj prihranek
v najvecjo slovansko banko v Ameriki.

Kaspar American State Bank

1900 Blue Island Avenue,

Chicago, Il

VARNA BANKA ZA VLOZITI VAS PRIHRANEK.




